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1 Presentacion del PC Portatil

Acerca de este Manual de Usuario

Esta leyendo el manual de usuario de su PC Portatil. Este manual proporciona informacion sobre los
distintos elementos del PC Portatil y su uso. A continuacion se enumeran los principales apartados de
este manual:

1.

. Introduccion

Presentacion del PC Portatil
Presenta el PC Portatil y el manual de usuario.

. Descripcion de los componentes

Proporciona informacion acerca de los componentes del PC Portatil. Ma
Sugy, o

Proporciona informacion para comenzar a utilizar el PC Portatil.

. Uso del PC Portatil

Proporciona informacion acerca del uso de los componentes del PC
Portatil.

. Apéndice

Presenta accesorios opcionales y le proporciona informacion adicional.

Notas sobre este Manual

A lo largo de este manual se han introducido ciertas notas advertencias que debe tener en cuenta para
que realice ciertas tareas de forma més segura y completa. Estas notas presentan distintos niveles de
importancia descritos a continuacion:

@ iADVERTENCIA! Informacion para Q SUGERENCIA: Consejos e Informacion

evitar dahos en componentes, datos util para usuarios avanzados.

o de caracter personal.

iPRECAUCION! Informacion vital "4 NOTA: Consejos e informacion para
acerca de las acciones que se deben ayudar a completar una tarea.

evitar para que no se produzcan danos
en componentes, datos o de caracter
personal.

Los textos enmarcados en <> o [ ] representan una tecla del teclado; no teclee <>
o[]y los caracteres marcados.
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Precauciones de Seguridad

Las siguientes precauciones de seguridad aumentaran la vida atil de su PC Portatil. Siga todas las
precauciones e instrucciones. Exceptuando lo descrito en éste manual, para todo servicio técnico
consulte con personal cualificado. No use cables, accesorios u otros periféricos que estén dafiados. No
use disolventes fuertes tales como la bencina u otros productos quimicos sobre o cerca de la superficie
del éste PC Portatil.

Desconecte el cable de la corriente y retire la bateria antes de hacer una limpieza.
Limpie el PC Portatil usando una esponja limpia de celulosa o alguna tela mojada en
una solucion con detergentes no abrasivos y algo de agua tibia. Retire todo resto de
humedad con una tela seca.
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NO colocar sobre superficies de
trabajo desiguales o inestables.
Consulte con personal cualificado si
la cubierta ha sido danada.

NO presione o toque el panel de
visualizacion. No ponga el PC Portatil
junto a objetos pequehos que puedan llegar
arayar o introducirse dentro del mismo.

NO exponer a ambientes sucios o
polvorientos. NO operar durante una
fuga de gas.

NO poner la base del PC Portatil
sobre el regazo o cualquier otra
parte del cuerpo durante un extenso
periodo de tiempo si estd encendido
o si estd cargandose. De esta forma
podra prevenir lesiones causadas por
la exposicion al calor.

TEMPERATURAS SEGURAS DE
FUNCIONAMIENTO: Este PC
portatil deberia utilizarse entornos
con temperaturas ambiente entre
0°C/32°F y 30°C/95°F.

NO colocar o dejar caer objetos sobre
el PC Portatil y no introduzca ninglin
objeto extrafio dentro del mismo.

NO exponer a fuertes campos
magnéticos o eléctricos.

NO exponer, o usar cerca de liquidos,
Iluvia o humedad. NO usar el Modem
durante tormentas eléctricas.

NO arroje las baterias al fuego ya
que pueden explotar. Siga las normas
locales acerca de como deshacerse de
las baterfas.

POTENCIA DE ENTRADA: Solo
debe recibir potencia de entrada de
19V de CC, 3,42 A (65 W).

El simbolo de un contenedor de basura con ruedas con dos lineas cruzadas indica que el producto (eléctricoo
electronico) no debe ser dispuesto en lugares de recoleccion de desechos municipales. Por favor compruebe
las regulaciones locales en materia de desecho de productos electronicos.
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1 Presentacion del PC Portatil

Procedimientos de Transporte

Para transportar el PC Portatil, usted debe apagarlo y desconectar todos los
periféricos externos para prevenir dafos en los conectores. Los cabezales de
escritura del disco duro se alejan del mismo cuando el PC Portatil esté apagado
para prevenir rayar la superficie del disco mientras se esté transportando. No
debe transportar el PC Portétil si éste esta en funcionamiento. Cierre el panel
de visualizacidn y verifique que esté bien cerrado para proteger tanto el teclado
como la pantalla misma.

Cubra su PC Portatil

Utilice una bolsa de transporte que puede adquirir opcionalmente para proteger el PC Portatil contra
polvo, agua, golpes y rasgufios.

iPRECAUCION! EIl tinte de la superficie del PC Portatil es muy delicado. Tenga
cuidado de no exponer la superficie de su PC Portatil a roces o rasgunos cuando lo
trasporte.

Cargue sus Baterias

Si quiere usar la baterfa, aseglirese de que ésta y cualquier bateria opcional estén totalmente cargadas
antes de emprender un viaje largo. Recuerde que el transformador de corriente carga las baterias en la
medida en que este esté enchufado al PC Portatil y a alguna fuente de corriente. Sea consciente de que
toma mucho mas tiempo cargar la baterfa cuando el PC Portatil esta en uso.

Precauciones en Aviones

Contacte con su aerolinea si desea usar el PC Portatil en el avidn. La mayoria de las aerolineas tendran
ciertas restricciones para el uso de dispositivos electronicos. Estas permitiran el uso de aparatos
electronicos entre el despegue y el aterrizaje pero no durante los mismos.

iPRECAUCION! Hay tres tipos principales de mecanismos de seguridad en los
aeropuertos: Maquinas de rayos X (usadas sobre objetos colocados sobre cintas
corredizas), detectores magneéticos (usados sobre personas que pasan a traves
de los sitios de control), y las varitas magnéticas (mecanismos de mano usados
sobre personas o sobre algun objeto individual). Usted puede enviar su PC Portatil
y disquetes a través de las maquinas de rayos X del aeropuerto. Sin embargo, es
recomendable que el PC Portatil no sea expuesto a detectores magnéticos o varitas
magnéticas manuales.
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Preparacion del PC Portatil

Aqui se incluyen solo instrucciones rapidas para la utilizacion de su PC Portatil. Lea las paginas posteriores
para obtener informacién mas detallada.

1. Instale la bateria 2. Conecte el PC Portatil a una
fuente de alimentacion alterna

4 N\ s )

P
=

3. Abra el panel de visualizacion 4. Encienda el PC Portatil

' \ A

\. J \\ J

@ iADVERTENCIA! Al abrirla, no fuerce la Pulse y suelte el botdn de encendido.
pantalla hasta la posicion horizontal, ya
que las uniones pueden romperse. No
levante nunca el PC Portatil utilizando
la pantalla para ello.

(En Windows XP, este boton también puede utilizarse
para apagar con seguridad el PC Portatil.)
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2. Descripcion de los Componentes

Elementos Basicos del PC Portatil

11
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2 Descripcion de los Componentes

Parte Superior

Refiérase al siguiente diagrama para identificar los componentes de esta cara de su PC Portatil.
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Descripcion de los Componentes 2

¢© [ Pantalla

Las funciones de la pantalla son las mismas que las de un monitor de sobremesa. E1 PC
Portatil utiliza un panel LCD TFT de matriz activa que ofrece una visualizacion excelente
similar a la de los monitores de sobremesa. A diferencia de estos Gltimos, las pantallas
LCD no producen ninguna radiacion ni parpadeos, lo cual resulta menos perjudicial
para la vista. Utilice un paho suave sin liquidos quimicos para su limpieza. Utilice agua
corriente en caso necesario.

@ < Altavoces Estéreo

El sistema de altavoces estéreo incorporados permite escuchar sonido sin ninglin complemento adicional.
El sistema de sonido multimedia incluye un controlador de sonido digital que produce un sonido rico y
vibrante (los resultados se mejoran con unos auriculares o altavoces estéreo externos). Todas las funciones
de sonido estan controladas por software.

(3 Botones multimedia

Los botones multimedia permiten activar funciones multimedia utilizadas frecuentemente con solo pulsar
un boton. Para mas detalles consulte la seccion 3.

0O () Boton de Encendido
El boton de encendido permite encender y apagar el PC Portétil, asi como reanudar desde el Q;:\
modo Suspender. Pulse el boton una vez para encender el equipo y otra vez para apagarlo. \
El interruptor de encendido funciona Ginicamente cuando la pantalla esta abierta.

(5 ) Botones Instantaneos

Los botones instantaneos permiten ejecutar aplicaciones que utilice frecuentemente so6lo con pulsar un
botdn. Para mas informacion consulte la seccion 3.

eclado

El teclado dispone de teclas de tamafio normal con un comodo desplazamiento (profundidad a la que la
tecla puede pulsarse), asi como de un reposamufiecas. Posee dos teclas de funciones Windows™ para
facilitar la navegacion dentro de éste sistema operativo.

@ []Dispositivo Senhalizador Touchpad y Botones

El Touchpad, junto con sus botones, es un dispositivo sefializador que presenta las mismas funciones que un
raton de sobremesa. La funcion de desplazamiento controlado por software esta disponible tras la instalacion de
la utilidad del Touchpad incluido para facilitar el desplazamiento en Windows o la navegacion por Internet.

™ Indicadores de Estado (Parte superior)
Estos indicadores estan descritos detalladamente en el capitulo 3.

© ~ Microfono integrado

El microno integrado puede ser usado para realizar video-conferencias, narraciones de voz, o grabaciones
de sonido sencillas.

13
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2 Descripcion de los Componentes

Parte Inferior

Refiérase al siguiente diagrama para identificar los componentes de esta cara de su PC Portatil.

jADVERTENCIA! La parte inferior del portatil puede llegar a sobrecalentarse. Tenga
cuidado al manipular el PC Portatil mientras esté en funcionamiento o lo haya estado
recientemente. Se considera normal que alcance altas temperaturas durante la recarga
de baterias o en funcionamiento. NO COLOQUE EL PC PORTATIL EN EL REGAZO O EN
OTRAS ZONAS DEL CUERPO PARA EVITAR DANOS PRODUCIDOS POR EL CALOR.

(2] (3)
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@ pf'Sistema de Bloqueo de Bateria - Resorte

o D
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Este se utiliza para mantener la bateria ajustada apropiadamente. El pestillo del resorte bloquea automaticamente
la baterfa cuando se inserta ésta. Si sujeta el resorte en la posicion de desbloqueo podra extraer la baterfa.

Bateria

La baterfa se carga automaticamente cuando se conecta a una toma de corriente de corriente
alterna. Esta proporciona alimentacion al PC Portatil cuando éste no esta conectado a dicha toma.
De esta forma es posible utilizar el PC Portatil en desplazamientos. La autonomia de la baterfa
varfa en funcion del uso y de las especificaciones del equipo portatil. La baterfa no puede ser
desmantelada y debe ser adquirida como una sola unidad.



Descripcion de los Componentes 2

€ m'Sistema de Bloqueo de Bateria - Manual

El sistema manual de bloqueo de bateria se utiliza para mantener la bateria ajustada apropiadamente.
Sitte el sistema de bloqueo manual a la posicidon de desbloqueo para insertar o retirar la bateria. Recuerde
situar el sistema de bloqueo manual a la posicion de bloqueo después de insertar la bateria.

() W Compartimiento para tarjeta sintonizadora de TV

Este compartimiento permite la instalacion de una tarjeta sintonizadora de TV para ver programas de
television en este PC Portétil.

(5 ) Compartimiento para Memoria RAM

El Compartimiento de memoria contiene una ranura de expansion para memoria adicional. La memoria
adicional aumentara el rendimiento de aplicaciones disminuyendo el acceso al disco duro. La BIOS detecta
automaticamente la cantidad de memoria que hay en el sistema, y configurala CMOS consecuentemente
durante el proceso POST (Power-On-Self-Test). Después de haber instalado la memoria no es necesaria
ninguna instalacion de Hardware ni Software (incluyendo la BIOS). Visite un centro de servicio técnico
autorizado o a su proveedor para obtener informacién acerca de las actualizaciones de memoria para el
PC Portatil. Adquiera mddulos de expansidon exclusivamente de proveedores autorizados para éste PC
Portatil con el fin de asegurar la maxima compatibilidad y fiabilidad.

(6 ) Sistema de sonidos bajos (Sub-Woofer)

El altavoz para bajos integrado permite disfrutar de sonidos bajos (de baja frecuencia) en sus aplicaciones
multimedia.

@ < Altavoces Estéreo

El sistema de altavoces estéreo incorporados permite escuchar sonido sin ningtin complemento
adicional. El sistema de sonido multimedia incluye un controlador de sonido digital que produce
un sonido rico y vibrante (los resultados se mejoran con unos auriculares o altavoces estéreo
externos). Todas las funciones de sonido estan controladas por software.

(@ ro«Boton de Apagado (Emergencia)

Si el sistema operativo no se puede cerrar o reiniciar correctamente, puede presionar el
botdn de reinicio con un clip de papel enderezado para APAGAR el PC Portétil.

(9 8 Compartimiento del Disco Duro

La unidad de disco duro estd protegida dentro de un Compartimiento. Las
actualizaciones de la unidad de disco duro deben ser realizadas solamente por un
distribuidor o servicio técnico autorizado.

(@ [[/Procesador Central (CPU)

Algunos equipos portatiles incorporan un disefio de procesador para zdcalo que permite la actualizacion
a procesadores mas rapidos si estos se encuentran disponibles. Algunos modelos cuentan con un disefio
ULV muy compacto, pero que no puede ser actualizado. Visite un servicio técnico o distribuidor autorizado
para obtener informacidn sobre actualizaciones.

iIMPORTANTE! La extraccion por parte del usuario del procesador o de la unidad de
disco duro anulara la garantia.

15



2 Descripcion de los Componentes

Parte Izquierda

Refiérase al siguiente diagrama para identificar los componentes de esta cara de su PC Portatil.
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(1) @ Puerto de bloqueo Kensington®

El puerto de bloqueo Kensington® permite asegurar el PC Portétil mediante el uso de los
productos de seguridad para PC Portatiles compatibles con Kensington®. Estos productos de
seguridad suelen incluir un cable metalico y un sistema de bloqueo que evita que el PC Portatil
pueda moverse de un objeto fijo. Algunos de los productos de seguridad incluyen un detector
de movimiento para que suene una alarma cuando el equipo se mueva de su sitio.

¢) %= Entrada de corriente continua (DC)

El adaptador de corriente que se suministra con el PC portatil convierte de AC a DC parael
uso con esta clavija. La alimentacion que se proporciona mediante esta clavija suministra
corriente al PC Portatil y carga la bateria interna. Para prevenir dafos en el PC Portatil y/o
en la baterfa, utilice siempre el adaptador de corriente que se incluye. ATENCION: EL
ADAPTADOR PODRIA CALENTARSE MIENTRAS SE UTILIZA.NO CUBRA
EL ADAPTADOR Y MANTENGA ESTE LEJOS DE SU CUERPO.

@ <& Puerto LAN

El puerto LAN RJ-45 de ocho contactos es mas grande que el puerto de Mddem
RJ-11 y admite un cable Ethernet estandar para establecer conexion con una red de
area local. El conector integrado permite un uso cobmodo sin necesidad de utilizar
adaptadores adicionales.

@) ([ Puerto del Modem

El puerto de Mdédem RJ-11 de dos contactos es mas pequeno que el puerto LAN RJ-
45 y admite un cable de teléfono estandar. E1 Mddem interno soporta transferencias
de hasta 56 K en V.90. El conector integrado permite un uso comodo sin necesidad
de utilizar adaptadores adicionales.

iIMPORTANTE! El modem integrado no soporta el voltaje utilizado en sistemas | ¢
de telefonicos digitales. No conecte el puerto del modem a un sistema telefonico |
digital ya que su PC Portatil podria ser dahado.

16



Descripcion de los Componentes 2

1 Puerto de salida de TV

El puerto de salida de TV es un conector de S-Video que permite enviar la
sefial del monitor del equipo portétil a un televisor o proyector. Puede elegir
entre visualizacion simultanea o simple. Utilice un cable de S-Video (no
incluido) para pantallas de alta calidad o el adaptador RCA a S-Video que se
suministra con su PC Portatil para dispositivos de video estandar. Este puerto
admite formatos NTSC o PAL.

<1 Entrada de antena

La entrada de antena se utiliza para sefiales de frecuencia de TV o radio FM (en modelos
seleccionados) y permite el uso de la antena TV/FM proporcionada o entrada desde
servicios subscritos de television. La antena proporcionada puede recibir TV digital o
radio FM. El servicio de conexidn por cable puede recibir TV digital, TV analdgica,
o radio FM dependiendo de los servicios contratados. Nota: Utilice el adaptador
proporcionado para conectores coaxiales.

Unidad Optica: Expulsion Electronica

El sistema de expulsidon de la unidad Optica cuenta con un boton de expulsion electronica
para abrir la bandeja. También puede expulsar la bandeja de la unidad 6ptica mediante
cualquier reproductor de software o haciendo clic con el botdn secundario en la unidad dptica en
el icono “Mi PC” de Windows™.

La expulsion de emergencia se utiliza para expulsar la bandeja de la unidad 6ptica en
caso de que la expulsion electronica no funcione. No utilice la expulsion de emergencia
en lugar de la expulsion electronica.

Unidad Optica

El PC portitil se comercializa en varios modelos con diferentes unidades Opticas.

Dependiendo del modelo, la unidad dptica admitira discos compactos (CD) y/o /
discos de video digital (DVD) con funciones de grabacion (R) o reescritura

\
Unidad Optica: Expulsion de Emergencia \{\

(RW). Consulte las especificaciones de comercializacion para obtener mas
detalles sobre cada modelo.

> Puerto USB (2.0/1.1)

El Bus Serie Universal (USB) es compatible con dispositivos USB 2.0 o USB 1.1
tales como teclados, dispositivos de sefializacidon, camaras, unidades de disco duro,
impresoras y escaneres que pueden ser conectados en serie y con tasas de transferencia
de hasta 12Mb/seg. (USB 1.1) o 480Mb/seg. (USB 2.0). La interfaz USB permite
que muchos dispositivos puedan funcionar simultineamente en un solo equipo, con periféricos como
teclados USB y algunos de los monitores méis modernos comportandose como sitios o concentradores

g
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¢ 7794 Puerto IEEE1394

2 Descripcion de los Componentes

Parte Derecha

Refiérase al siguiente diagrama para identificar los componentes de esta cara de su PC Portatil.
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Puerto USB (2.0/1.1)

El Bus Serie Universal (USB) es compatible con dispositivos USB 2.0 o USB 1.1
tales como teclados, dispositivos de sefalizacion, camaras, unidades de disco duro, -~ @
impresoras y escaneres que pueden ser conectados en serie y con tasas de transferencia

de hasta 12Mb/seg. (USB 1.1) o 480Mb/seg. (USB 2.0). La interfaz USB permite

que muchos dispositivos puedan funcionar simultineamente en un solo equipo, con periféricos como
teclados USB y algunos de los monitores mas modernos comportandose como sitios o concentradores
USB complementarios. USB admite la conexion en caliente de dispositivos, de forma que los periféricos
pueden conectarse o desconectarse sin tener que reiniciar el PC.

IEEE1394 es un Bus serie de alta velocidad similar al SCSI, aunque dispone de
conexiones simples y de capacidades de “conexidn en caliente” como el USB. La interfaz
IEEE1394 tiene un ancho de banda de 100-400 Mb/seg. y puede alojar hasta 63
unidades en el mismo bus. IEEE1394 se utiliza también en los equipos digitales de
gama alta y debe estar marcado como “DV” para el puerto de Video Digital.

© [ |Ranura para Tarjetas de Memoria Flash

() (3 Ranura para tarjeta ExpressCard
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Normalmente los lectores de tarjeta de memoria PCMCIA o USB deben ser adquiridos
por separado con el objeto de utilizar las tarjetas de memoria que se incluyen dispositivos
tales como camaras digitales, reproductores MP3, teléfonos moviles y PDAs. Este PC
portéatil dispone de un lector de tarjeta de memoria incorporado que puede leer muchas
tarjetas de memoria flash, tal y como se especifica posteriormente en este manual. El
lector de tarjetas de memoria integrado no solamente es practico, sino que también es
maés rapido que otras formas de lectores de tarjetas de memoria porque utiliza un Bus
PCI de gran ancho de banda.

El PC Portatil incluye una ranura ExpressCard de 26 pines para soportar una tarjeta de |
expansion ExpressCard/34mm o ExpressCard/54mm. Este nuevo interfaz es méas rapido
ya que usa un Bus serie con soporte USB 2.0 y PCI Express en vez de los Bus en paralelo
usados por la ranura para tarjetas PC. (No compatible con tarjetas PCMCIA anteriores).
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O D" Puerto de Infrarrojos (IrDA)

El puerto para comunicaciones infrarrojas (IrDA) permite una conveniente comunicacion
inalambrica entre dispositivos equipados con puertos de infrarrojos. Podra realizar
sincronizaciones inalambricas con PDAs o teléfonos moviles e incluso imprimir sin
necesidad de cables en impresoras con éste puerto. Si su oficina soporta redes IrDA, podra
tener acceso inalambrico a red en cualquier lugar siempre que haya un nodo IrDA a vista directa. Una
pequena oficina puede utilizar la tecnologia IrDA para compartir una impresora entre varios PC Portatiles
que se encuentren en su cercania e incluso enviar y recibir archivos entre ellos sin necesidad de red.

(® o~ Salida para DVI-D (en modelos seleccionados)

Elinterfaz para video digital esta disehado para maximizar la salida de video
grafica a monitores LCD de pantalla plana u otros dispositivos compatibles
con DVI. Nota: Utilice el adaptador proporcionado para convertir el

@ <+ Aperturas de ventilacion

Las aperturas de ventilacion permiten que el aire frio entre y el caliente salga del PC Portétil.

@ iIMPORTANTE! Asegiurese de que no hay papel, libros, ropa, cables ni otros
objetos que bloqueen ninguna de las ranuras de ventilacion o podria producirse
sobrecalentamiento en el PC Portatil.

© U Salida para Pantalla (Monitor)

El puerto D-sub de 15 pines para monitor soporta dispositivos VGA estandar compatibles tales
como monitores o proyectores para permitir la visualizacion en una pantalla externa mayor.
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2 Descripcion de los Componentes

Parte Frontal

Refiérase al siguiente diagrama para identificar los componentes de esta cara de su PC Portatil.

~n Conector de Entrada de Audio/Video (AV-IN) (en modelos
seleccionados)

Este conector proporciona entrada a sehiales de sonido y video a través de cables RCA (es
necesario un cable RCA de 1/8” opcional). Esta funcidn s6lo funciona cuando adquiere
el sintonizador de TV y el software Mobile Theater.

- Conector de Salida para SPDIF

S El conector hembra proporciona conexiones con dispositivos compatibles con la tecnologia
SPDIF (Sony/Philips Digital Interface, Interfaz digital de Sony y Philips) para salida de sonido
d1g1ta1 Utilice esta funcion para convertir el PC Portatil en un sistema de entretenimiento
doméstico de alta fidelidad.

() Conector de salida para auriculares
El conector hembra para auriculares estéreo (1/8 pulgadas) se utiliza para enviar la sefial de

salida de audio del equipo portétil a altavoces o auriculares amplificados. Al utilizar este conector
hembra los altavoces integrados se deshabilitaran automaticamente.

s Conector de Entrada de Microfono (Mic In)

El conector mono para micr6fono (1/8 de pulgada) puede usarse para conectar un micrdéfono
externo o sefiales de salida de un dispositivo de sonido. Al usar éste conector el micrdéfono
integrado se desactiva automaticamente. Utilice esta funcidn para realizar video-conferencias,
narraciones de voz, o grabaciones de sonido sencillas.

Z. Conector Jack de Entrada de Sonido
El conector Jack estéreo de entrada (1/8 de pulgada) puede ser utilizado para conectar una
entrada de sonido estéreo al PC Portatil. Esta funcion se utiliza principalmente para afadir sonido
a aplicaciones multimedia.
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Descripcion de los Componentes 2

Conectores para altavoces externos (puertos compartidos)
@ Canal frontal de sonido (FRONT) E - Q//

Para conexiones a un sistema multi-altavoz.

=
(3) Canal central de sonido o Jack de bajos gf
(CENT/BASS)

Para conexiones a un sistema multi-altavoz.

(4) Canales posterior de sonido (SURROUND) @ @

S

Para conexiones a un sistema multi-altavoz.

O " Indicadores de Estado (Frontal)

Estos indicadores estan descritos detalladamente en el capitulo 3.

(6 CIR (Consumer Infrared) Port

El puerto de comunicaciones infrarrojas (IrDA) permite un conveniente control inalambrico del
software multimedia proporcionado (en modelos seleccionados) usando el mando a control remoto
proporcionado (en modelos seleccionados).




2 Descripcion de los Componentes

Parte Posterior

Refiérase al siguiente diagrama para identificar los componentes de esta cara de su PC Portatil.

| — |
°l | °
\u \_jj

@ O Bateria
La bateria se carga automaticamente cuando se conecta a una toma de corriente de corriente
alterna. Esta proporciona alimentacion al PC Portatil cuando éste no esta conectado a dicha toma.
De esta forma es posible utilizar el PC Portatil en desplazamientos. La autonomia de la baterfa
varfa en funcion del uso y de las especificaciones del equipo portatil. La baterfa no puede ser
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3. Introduccion

Sistema de Alimentacion
Utilizando la Alimentacion por Corriente Alterna (AC)
Utilizando la Alimentacion por Baterias
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Comprobando el Nivel de Energia de la Bateria
Procesos de Reinicio
Apagado del PC Portatil

Funciones Especiales del Teclado

Botones e Indicadores de Estado
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3 Introduccion

Sistema de Alimentacion

Utilizando la alimentacion por Corriente Alterna (AC)

La alimentacion del PC Portatil consta de dos
partes: el adaptador de alimentacidn y el sistema
de alimentacidén por baterias. El adaptador de
alimentacidn convierte la energia de AC procedente
de una toma de corriente eléctrica en alimentacion
DC que es la que consume el equipo portatil. El PC
Portatil incluye un adaptador universal AC-DC. Esto
significa que puede conectar el cable de alimentacion
a cualquier enchufe de 110V-120V o 220V-240V
sin necesidad de configurar interruptores o utilizar
convertidores. Algunos paises podrian necesitar un
adaptador para la conexion a un estandar diferente. La mayorfa de los hoteles ofrecen enchufes universales
que soportan distintos cables de potencia asi como distintos voltajes. Siempre es mejor preguntar a un viajero
con experiencia acerca de los enchufes AC a la hora de llevar adaptadores de potencia a otros paises.

SUGERENCIA: puede adquirir kits de viaje para el PC Portatil que incluyen adaptadores
de alimentacion y de Modem para practicamente todos los paises.

Con el cable AC conectado al convertidor AC-DC, conecte el cable AC a un enchufe AC (preferiblemente
con toma de tierra) y conecte el conector DC al PC Portatil. Conectando primeramente AC-DC al enchufe,
podra probar el enchufe AC y el propio adaptador para detectar problemas de incompatibilidad antes
de conectarlo al PC Portatil. E1 LED verde de alimentacion se enciende si la alimentacion se encuentra
dentro de los rangos aceptados.

iIMPORTANTE! Pueden ocurrir dahos si utiliza un adaptador diferente al suministrado
o utiliza el adaptador del PC Portatil con otros dispositivos. Si el adaptador expulsa
humo, chispas o esta muy caliente, pida ayuda. Pida ayuda si sospecha que el
adaptador no funciona correctamente. Un fallo en el adaptador AC-DC puede dahar
tanto la bateria opcional como el PC Portatil.

NOTA: Este PC Portatil incluye un conector de dos o tres puntas dependiendo de su
territorio. Si se proporciona un conector de tres puntas, debera usar un enchufe AC
con toma de tierra o un adaptador con toma de tierra apropiado para asegurar una
operacion segura con el PC Portatil.

iADVERTENCIA! EL ADAPTADOR PODRIA CALENTARSE MIENTRAS SE UTILIZA. NO
CUBRA EL ADAPTADOR Y MANTENGA ESTE LEJOS DE SU CUERPO.




Introduccion 3

2 Utilizando la alimentacion por bateria

g

g

=

El PC Portatil esta disefiado para trabajar con una baterfa extraible. Esta bateria consta de una serie
de celdas alojadas conjuntamente. Una bateria completamente cargada proporciona varias horas de
autonomia, que se pueden prolongar mediante las funciones de ahorro de energia que se encuentran en
la configuracion del BIOS. Las baterfas adicionales son opcionales y se pueden adquirir por separado
en puntos de venta para equipos portatiles.

Instalacion y extraccion de la bateria

Puede que el PC Portatil no tenga instalada la baterfa. Si es asi, siga los procedimientos siguientes
para hacerlo.

iPRECAUCION! No intente retirar la bateria cuando el PC Portatil esté encendido, ya
que puede ocasionar la pérdida de los datos con los que estaba trabajando.

Para instalar la bateria: Para retirar la bateria:

iPRECAUCION! Utilice solamente baterias y adaptadores que se incluyen el PC Portatil
o que estén especificamente aprobados por el fabricante o el distribuidor para su uso
con este modelo. De otro modo podrian producirse danos en éste.

Carga de la bateria

Antes de utilizar el PC Portétil en carretera o de forma movil, debera cargar la bateria. La baterfa comienza a
cargarse en cuanto el PC Portitil es conectado una fuente de alimentacion externa. Cargue completamente la
bateria antes de utilizarla por primera vez. Una nueva bateria debe cargarse completamente antes de desconectar
el PC Portatil de una fuente de alimentacion externa. La baterfa tarda unas horas en cargarse completamente
cuando el PC Portitil esta apagado y puede tardar dos veces mas cuando el portatil esta en operacion. La luz
de carga de la baterfa se apaga cuando la bateria esta cargada.
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3 Introduccion
Encendido del PC Portatil

El mensaje de encendido del PC Portétil aparecera en pantalla cuando pulse Encender. Si es necesario,
puede ajustar el brillo de la pantalla utilizando las teclas de acceso directo o “hot keys”. Si necesita
acceder a la configuracion de la BIOS, ya sea para modificar o para establecer una configuracion, pulse
[F2] durante el proceso de inicializacion. Si pulsa [Tab] en el momento en el que aparece la pantalla
de presentacidn (splash screen), podréa visualizar la informacion estandar de inicio como la version de
la BIOS. Pulse [Esc] y podra acceder a un ment de arranque con posibilidad de seleccidon de arranque
desde las unidades de las que disponga.

iPRECAUCION! Para prote%er la unidad de disco duro, espere siempre al menos 5
segundos tras apagar su PC Portatil antes de volverlo a encender.

NOTA: Antes del arranque, la pantalla parpadeara al encenderse. Esto forma parte de la
rutina de la comprobacion del PC Portatil y no es un problema de la pantalla.

Auto-Comprobacion de encendido (POST, Power-On Self Test)

Cuando encienda el PC Portétil, se sucederan una serie de comprobaciones controladas por el software que reciben
el nombre de Auto-Comprobacion de encendido (“Power-On Self Test” o POST). El software que controla el
POST esta instalado como una parte permanente de la estructura del PC Portatil. El POST incluye un registro de
la configuracion del Hardware del PC Portatil que sirve para hacer una comprobacion del sistema. Este registro
se crea mediante el programa de Configuracion de la BIOS. Si el POST detecta una diferencia entre los datos
del registro y el Hardware existente, un mensaje aparecera en la pantalla que le indicara que debe corregir este
problema a través de la configuracion de la BIOS. En la mayoria de los casos, éste registro es correcto en el
momento de recibir de fabrica el PC Portatil. Cuando las comprobaciones hayan finalizado, y si no ha precargado
el disco duro con un sistema operativo, obtendra el siguiente mensaje: “No se ha encontrado ningtin sistema
operativo” (“No operating system found”). Esto indica que el disco duro se ha detectado correctamente y esta
preparado para la instalacion de un nuevo sistema operativo.

El S.M.A.R.T. (Self Monitoring and Reporting Technology, Tecnologia de deteccion y autocontrol) Comprobara
el controlador del disco duro durante el POST y le avisara si éste precisa atencion. Si durante la inicializacion
visualiza alglin aviso critico sobre el disco duro, haga una copia de seguridad de los datos y ejecute el programa
de comprobacion de disco de Windows. Para ejecutar el programa de comprobacion de disco de Windows: (1)
haga clic con el boton derecho del raton sobre el icono del disco duro en “Mi PC”, (2) seleccione Propiedades,
(3), seleccione Herramientas, (4), seleccione Comprobar ahora (5), seleccione una unidad de disco duro, (6)
seleccione Verificacion completa para comprobar también dafos fisicos y (7) haga clic en Empezar. Las utilidades
de otras unidades como Norton Disk Doctor de Symantec puede realizar las mismas operaciones pero con mas
funciones y facilidades.

iPRECAUCION! Si aparecen advertencias durante el arranque, y perduran tras ejecutar
una utilidad de comprobacion de disco, debera llevar su PC Portatil a un servicio
técnico. Su uso continuado en este estado puede ocasionar una pérdida de datos.
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& Comprobando el nivel de energia de la bateria

El sistema de la baterfa implementa la norma Smart Battery (Bater{a p
inteligente) en el entorno de Windows, lo que permite a la bateria 2152 horas (81%) restantes
informar de forma precisa del porcentaje de carga restante que

queda en la misma. Una baterfa completamente cargada proporciona

energia al PC Portatil para trabajar durante horas. Tenga en cuenta ~ Muevacelraton sobre el icono de la bateria
que la cifra real varfa en funcion de los siguientes factores: la forma P:srgr?tbete“er informacion sobre la carga
de utilizar las funciones de ahorro de energia, los habitos de trabajo '

generales, el procesador, el tamano de la memoria del sistema y el

tamano de la pantalla Queda 31% {cargandao)
Para comprobar la energia que queda en la bateria, coloque el cursor

sobre el icono de energia. El icono de energia es una “pila” cuando
no se utiliza alimentacion de CA y un “enchufe” cuando se utiliza

este tipo de alimentacion. Haga doble clic en el icono para obtener
mas informacion y opciones de configuracion.

Cuando esta conectada la alimentacion
de AC, se mostrara el estado de la carga.

¥ NOTA: si omite la advertencia de carga baja de la bateria, SR e e

el PC Portatil entrara eventualmente en el modo de Partable/Laptop
suspension (Windows utiliza el modo Suspender a RAM Presentation
de forma predeterminada). Blways On

Iinimal Power Management

Mazx Baktery
Ajustar propiedades de energia

Abrir medidor de energia

NOTA: Las capturas de
> P 4 G
(4 pantalla mostradas aqui solo et S
son ejemplos que podrian
no reflejar lo que aparece  Hag o o R v o Haga clic en el icono de la bateria para
realmente en su sistema. gﬂb?#ecr?gso. secundarlo para abfir los ten%r acceso a la configuracion dep
administracion de energia.

¢) ADVERTENCIA: STR (Suspend-to-RAM, Suspender a RAM) no dura mucho tiempo cuando
la bateria esta agotada. STD (Suspend-to-Disk, Suspender a disco) no es lo mismo que
APAGARel e(1uipo. STD requiere una peqluena cantidad de energia y no funcionara si ésta no
esta disponible porque se haya agotado la bateria o porque no haya fuente de alimentacion
(por ejemplo si se retira tanto el adaptador como la bateria).

Cuidados de la bateria

La baterfa del PC Portatil, como todas las baterfas recargables, tiene un limite en el nimero de veces
que puede recargarse. Si la baterfa se agota y se carga por completo una vez al dia, ésta durard mas de
un ano, pero ello dependera de la temperatura ambiental, de la humedad y de como se use el PC Portatil.
Lo ideal serfa que la baterfa se usara en un rango de temperaturas de entre 10°C y 29°C (50°F y 85°F).
También tendra que tener en cuenta que la temperatura interna del PC Portatil es superior a la temperatura
externa. Cualquier temperatura por encima o por debajo de ese intervalo acortara la vida de la baterfa.
En cualquier caso, el tiempo de uso de la baterfa disminuira de forma eventual y debera adquirir una
nueva baterfa en un distribuidor autorizado para éste PC Portatil. Al tener las baterias caducidad, no se
recomienda comprar baterfas adicionales para su almacenamiento.

"3 NOTA: La bateria dejara de cargarse si la temperatura o el voltaje de la bateria son
demasiado altos. La BIOS proporciona una funcion inteligente de refresco de la bateria.

@\ jADVERTENCIA! Do deje la bateria descargada. La bateria se descarga con el tiempo.
§| la bateria no esta en uso, debe ser recargada al menos cada tres meses para evitar
que no pueda ser recargada.
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Procesos de reinicio

Tras realizar cambios en su sistema operativo, es 2
posible que necesite reiniciar el sistema. Algunos _ g !
.. . ., L sl —mmid

procedimientos de instalacion le mostrarn un cuadro | gy cemsewese B sz

<z cpt 2 .. . T — =
de dialogo que le permitira el reinicio, pero si desea e ot e T p——
reiniciar el sistema de forma manual haga clic en Inicio ) o) (] =
y seleccione Apagar... | Reiniciar.

(Las pantallas pueden variar dependiendo de los ajustes
de seguridad)

Apagado del PC Portatil

En Windows XP, el PC Portétil puede apagarse
utilizando Inicio | Apagar... | Apagar (Shut
down). Para sistemas operativos sin una apropiada
administracion de la alimentacion (DOS, Windows
NT), debe apagar el equipo portatil manteniendo
pulsado el interruptor de encendido durante 2
segundos (en vez de 1 segundo para encenderlo) después de cerrar las aplicaciones y salir de los sistemas
operativos. El mantener pulsado el interruptor de encendido durante 2 segundos es necesario para evitar
que se apague accidentalmente.

iPRECAUCION! Para proteger la unidad de disco duro, espere al menos 5 segundos
después de APAGAR el equipo portatil antes de volverlo a ENCENDER.

Apagado de emergencia

En el caso en que su sistema operativo no pueda apagarse o reiniciarse apropiadamente, existen dos
formas optativas para apagar su PC Portatil:

(1) Mantenga pulsado el botdn de encendido (l)
durante mas de 4 segundos, o bien (2) Pulse el boton de apagado p O 4.

/ / J/\ /m I
Ly
0

| -
O (4 seg.) © SUGERENCIA: Utilice un clip de papel
g enderezado para presionar el boton de
' J apagado.

iPRECAUCION! No utilice el apagado de emergencia mientras se escriben datos; si lo
hace, estos podrian perderse o ser destruidos.
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Funciones Especiales del Teclado

Teclas coloreadas de acceso directo

A continuacion se definen las teclas coloreadas de acceso directo del PC Portatil. Sélo podra acceder a los
comandos indicados en color pulsando en primer lugar la tecla de funcion a la vez que pulsa sobre la tecla
correspondiente al comando que desee ejecutar.

"} NOTA: La ubicacion de las teclas de acceso directo puede variar dependiendo del
modelo, pero las funciones se mantienen iguales. Siga los iconos en lugar de las
teclas de funcion.

n #, Icono “Zz” (F1): establece el modo Suspender en el equipo portatil (en el modo Guardar en
Z_ RAM o Guardar en Disco, dependiendo del pardmetro del boton de suspension establecido
en la configuracion de ahorro de energia).

E @ Torre de Radio (F2): S6lo en modelos con adaptadores inalambricos: Activa/Desactiva
" la Red de Area Local inalambrica o Bluetooth (en modelos seleccionados) mostrando un
men( en pantalla. El indicador correspondiente se iluminara si el elemento ha sido activado.

Para usar estos dispositivos es necesario configurar Windows para ello.

n M DSP (F4): Seleccion de tipo de sonido para mejorar la frecuencia y que ésta se ajuste ajuste
DSP . s
- al tipo de misica.

Fn Fs Icono de sol coloreado (F5):
*) Reduce el brillo de la pantalla.

o N Icono de sol vacio (F6):

Aumenta el brillo de la pantalla

F7 Icono LCD (F7): Enciende y apaga la pantalla. También extiende el drea de la pantalla (en algunos
2] modelos) para rellenar la totalidad de la misma cuando se usan modos de baja resolucion.

Fn Fe Iconos LCD/Monitor (F8): Cambia entre la pantalla L del portatil y el monitor externo en esta
=8 serie: LCD del portatil -> Monitor Externo -> Ambos. (Esta funcion no se activa en 256 colores,
seleccione Color superior en Configuracion de propiedades de pantalla). IMPORTANTE:

Conecte un monitor externo antes de iniciar el PC Portatil.

n Fi Icono de Altavoces (F10):
Activa/Desactiva los altavoces (s6lo en Sistemas Operativos Windows)

N Altavoz con flecha hacia abajo (IF'11):
"] Decrementa el volumen de los altavoces (sblo en Sistemas Operativos Windows)

O Altavoz con flecha hacia arriba (F12):
Incrementa el volumen de los altavoces (s6lo en Sistemas Operativos Windows)
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Num Lk (Ins): Activa o desactiva el teclado numérico. Le permite el uso de una mayor
proporcion del teclado para la entrada de nimeros.

Scr LK (Del): Activa y desactiva el bloqueo de desplazamiento. Le permite el uso de una
mayor proporcion del teclado para navegacion por celdas.

Fn+C: Activa o desactiva la funcion “Splendid”. Esta funcion permite seleccionar diferentes
tipos de configuracion de color en pantalla para mejorar el brillo, contraste, tono de piel y
la saturacion del color rojo, verde y azul de forma independiente. Es posible ver el modo
actual a través del sistema de informacidn en pantalla (on-screen display u oSD).

|
Iconos - \ — =
| R \ e
| | &
Pantalla Normal Modo Vivido Modo Teatro Modo Suave Mi Perfil
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Teclas Microsoft Windows™

Hay dos teclas especiales Windows™ en el teclado que se describen a continuacion.

my Lateclaconellogotipo de Windows™ activa el meni Inicio situado en la parte inferior izquierda
®®  del escritorio de Windows™.

La otratecla, que se asemeja a un ment Windows™ con un cursor pequefio, activa las propiedades
del ment y equivale a pulsar el botdon de la derecha del raton sobre un objeto Windows™.

El teclado como teclado numeérico

El teclado numérico esta localizado en el teclado y consiste R
en 15 teclas que permiten la introduccioén intensiva de ‘

nameros de una manera mas conveniente. Estas teclas con
doble funcion estan etiquetadas en naranja sobre las teclas
mismas. Las asignaciones numéricas estan localizadas en la
esquina superior derecha de cada tecla como se muestra en
la figura. Cuando se activa el teclado numérico presionando ‘ Mo

[Fn][Ins/Num LK], la luz LED de la cerradura numérica
(number lock) estard encendida. Si un teclado externo es
conectado, presionando [Ins/Num LK] en el teclado externo
habilitard/deshabilitara la cerradura numérica (NumLock) en ambos teclados al mismo tiempo. Para
deshabilitar el teclado numérico, presione las teclas [Fn][Ins/Num LK] en el PC Portatil.

El teclado como cursores

El teclado puede ser utilizado como cursores sin importar si
el bloqueo numérico esta activado o desactivado para facilitar
el desplazamiento mientras se introducen datos numéricos
en hojas de célculo o aplicaciones similares.

&
7

x| )
s |9 0

I 5 06
=

P 7 ‘

Con el Bloqueo Numérico desactivado, pulse [Fn] y una 11K
de las teclas del cursor que se muestran en la figura. Por ‘

La |
\,-
ejemplo, [Fn][8] para arriba, [Fn][K] para abajo, [Fn][U] [ Mo ‘ [ = J{ 3 J

para izquierda y [Fn][O] para derecha.

Con el Bloqueo Numérico activado, pulse [Mayts] y una

de las teclas del cursor que se muestran a continuacion. Por

ejemplo, [Mayis][8] para arriba, [Mayts][K] para abajo, [May@s][U] para izquierda y [Mayis][O] para
derecha.

4 NOTA: Aqui se ilustran los simbolos en forma de flecha como referencia. En realidad

no se muestran asi en el teclado.
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Botones e Indicadores de Estado

Botones instantaneos @~ ®

H e |

(i Boton InstantON Key

Cuando el PC Portatil esta apagado: Pulsando este botdn ejecutara la aplicacion del reproductor
multimedia (sin entrar en Windows) para ver DVDs, VCDs, videos, fotos, o programas de television; o
escuchar CDs o archivos de musica .

Cuando el PC Portatil esta encendido: Pulsando este botdn ejecutard un reproductor multimedia
disefiado para Windows.

© Boton Internet

Pulsando éste boton ejecutara la aplicacion del navegador de internet mientras ejecuta Windows.

g Boton Bluetooth

Este botdn solo funcionara en modelos con Bluetooth (BT) integrado. Pulse una vez para activar y otra
para desactivar la funcion BT. (Sera necesario configurar Windows).

4 Boton de Bloqueo de Panel Tactil

Al pulsar este botdon se bloqueara el panel tactil mientras utiliza un raton externo. El bloqueo de la pantalla
tactil evitard que se mueva el cursor accidentalmente mientras se teclea. Para activar el panel tactil, sdlo tiene
que volver a pulsar este boton.

';" Boton Power4Gear
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El botdn PowerdGear cambia el ahorro de energia entre varios modos de ahorro de energfa. Los modos de
ahorro de energfa controlan muchos aspectos del PC portatil para maximizar el rendimiento frente al tiempo
de la bateria durante diversos eventos.

Cuando utiliza el adaptador de alimentacion AC, Power4 Gear cambia entre tres modos en el segmento
del modo de alimentacion AC. Cuando retira el adaptador AC, Power4 Gear cambia entre siete modos
en el segmento de modo bateria (DC) de bateria. Cuando retire o adjunte el adaptador AC, Power4 Gear
le cambiara arriba o abajo automaticamente dentro del segmento de modo apropiado (AC o DC).

IIcobnos dg _ 9 _ =

= ) | | O | = I3
Nombres Rendimiento | Rendimiento Rendimiento Rendimiento Rendimiento Rendimiento  (Rendimiento  |Rendimiento
de modo Super Alto Juego Pelicula DVD Email/Oficina Presentaciones [Escucha de sonido| Ahorro de energia
Segmentode  ac AC/DC AC/DC DC DC DC DC DC
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Indicadores de Estado

Parte superior

8 () L[]
a REC
a8

Indicador de Actividad de Unidad

Indica que el PC Portatil esta accediendo a uno o mas dispositivos de almacenamiento tales como el
disco duro. La luz parpadea proporcionalmente al tiempo de acceso.

Bloqueo Numeérico

Cuando se ilumina indica que el bloqueo numérico [Num Lk] se encuentra activado. El bloqueo numérico permite
que algunas de las letras del teclado actiien como niimeros para facilitar la introduccion de datos numéricos.

Bloqueo de Mayusculas

Cuando se ilumina indica que el bloqueo de maytsculas [Bloq Mays] se encuentra activado. El bloqueo
de mayusculas permite la escritura de algunas letras del teclado en mayusculas (p.ej., A, B, C). Cuando la
luz del bloqueo de mayusculas esta apagada, las letras escritas seran min@sculas (p.€j., a, b, ¢).

Bloqueo de Desplazamiento

Cuando se ilumina indica que el bloqueo de desplazamiento [Scr Lk] se encuentra activado. El bloqueo de
desplazamiento permite que algunas teclas del teclado actiien como botones de direccidn para permitir una
navegacion mas facil cuando so6lo necesite una parte del teclado, como por ejemplo en juegos.

rec Indicador de Grabacion

Indica una grabacién en progreso.
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Indicadores de Estado

Parte Frontal

X 0 ()
O

ON'@)
o

() Indicador de Encendido

El LED de color verde se ilumina para indicar que el PC portatil esta encendido y parpadea cuando éste se
encuentra en el modo STR (Suspender). E1 LED estara apagado cuando el PC Portatil se encuentre apagado
o en el modo Suspender en disco (modo hibernacion).

Indicador de Carga de Bateria

El indicador de carga de bateria es un LED que indica el estado de la bateria de la siguiente manera:

Encendido: La bateria del PC portatil se esta cargando.

Apagado: La bateria del PC portatil esta cargada o completamente agotada.

Parpadeo: Cuando esta activado, la carga de la bateria es inferior al 10% y la alimentacion por AC no
ha sido conectada.

™ Indicador de Correo Electronico

se ilumina de forma intermitente cuando hay nuevo correo electréonico en la bandeja de entrada de su
programa de correo electronico. Esta funcidn requiere una configuracion de software, que podria no estar
configurada en su PC Portatil. Esta funcion esta disefiada solamente para software de correo electronico
de Microsoft y podria no funcionar con software de otras empresas.

Indicador Bluetooth

Este indicador esta presente solo en modelos equipados con Bluetooth (BT) interno. Dicho indicador se
ilumina para mostrar que la funcion de BT interno de su PC portatil ha sido activada.

) Indicador de red de area local inalambrica

34

Este boton solo es aplicable en modelos con LAN inaldmbrica interna. Este indicador se iluminara para
mostrar que esta activada la funcion WLAN incorporada del PC portatil. (Es necesario que la configuracion
de software de Windows utilice la red LAN inalambrica).



4. Usando el PC Portatil

Sistema Operativo
Dispositivo Senhalizador
Dispositivos de Almacenamiento
Tarjeta ExpressCard
Unidad Optica
Unidad de Disco Duro
Conexiones
Conexion de Modem
Conexion de Red
Conexion a Red de Area Local Inalambrica
Conexion inalambrica a travées de Bluetooth
Modos de Administracion de Energia
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4 Usando el PC Portatil

Sistema Operativo

Este PC Portatil puede ofrecer a sus clientes (dependiendo de la zona) la posibilidad de elegir un
sistema operativo preinstalado, como por ejemplo Microsoft Windows XP. Las opciones e idiomas
dependeran de la zona. Los niveles de asistencia técnica de hardware y software pueden variar en funcion
del sistema operativo instalado. La estabilidad y compatibilidad de otros sistemas operativos no estan
garantizadas.

Software de soporte
Este PC Portétil incluye un CD de soporte que proporciona la BIOS,

controladores y aplicaciones que permiten habilitar las funciones de
hardware, la funcionalidad extendida, ayudan a administrar el PC )
Portatil o agregan funcionalidad no proporcionada por el sistema

operativo original. Si es necesario actualizar o reemplazar el CD de
soporte, pdngase en contacto con su distribuidor para obtener los
sitios Web desde donde poder descargar controladores y utilidades de software individuales.

E1 CD de soporte contiene todos los controladores, utilidades y software para los sistemas operativos mas
utilizados, incluidos los que se han preinstalado. E1 CD de soporte no incluye el propio sistema operativo.
El CD de soporte es necesario aunque el PC Portétil esté previamente configurado para proporcionar
software adicional no incluido como parte de la preinstalacion de fabrica.

El CD de recuperacioén es opcional e incluye una imagen del sistema operativo original instalado de
fabrica en la unidad de disco duro. El CD de recuperacion proporciona una soluciéon de recuperacion
total que restaura rapidamente el sistema operativo del PC Portétil a su estado de trabajo original siempre
que la unidad de disco duro se encuentre en buen estado de funcionamiento. Pongase en contacto con
su distribuidor si necesita ésta solucion.

NOTA: algunos componentes y funciones del PC Portatil pueden no funcionar hasta
que se instalen los controladores de dispositivo y utilidades.
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[/ Dispositivo Senalizador

El dispositivo senalizador del PC Portétil, o / \
“Touchpad”, es totalmente compatible con todos ! )
los ratones de dos o tres botones y con los ratones
PS/2 con ruedas de desplazamiento. El Touchpad es
sensible a la presion y no tiene elementos moviles, Movimiento
oo ——+——del cursor
con lo que no presenta problemas mecénicos. Para
trabajar con algunas aplicaciones informaticas es
necesario un controlador de dispositivo.
“ | Clic derecho
@ {PRECAUCION! No utilice ningiin objeto 0 gf = de raton
en lugar de su dedo para hacer funcionar | Clic izquierdo
la pantalla tactil o podrian producirse \_ de raton J

danos en la superficie de ésta.

Usando el Touchpad

Una ligera presion con la yema del dedo basta para ~ /~ ! )
operar el Touchpad. El Touchpad, al ser sensible [..,:.; L,“E LE
electroestaticamente, no puede ser utilizado con otros

objetos que no sean los dedos. La funcidn primaria Deslice el dedo

P . hacia adelante
de la pantalla tactil es mover el cursor y seleccionar

elementos mostrados en la pantalla utilizando N Deslice el dedo Deslice el dedo )
la yema del dedo en vez de un raton estandar de 5 |hacia la izquierda hacia la derecha %

sobremesa. Consulte la figura de la derecha para .
. Deslice el dedo
utilizar el Touchpad correctamente. hacia atras

Moviendo el cursor |;. [ t‘g
i

Coloque su dedo en el centro de la pantalla tactil y \_ )
deslicelo en cualquier direccion para mover el cursor.

1




4 Usando el PC Portatil

llustraciones del uso del Touchpad

Hacer clic/Dar golpecitos - Con el cursor sobre un elemento, pulse el boton izquierdo o utilice el dedo
para tocar suavemente el Touchpad, manteniendo el dedo hasta que se seleccione dicho elemento. Elemento
seleccionado cambiara de color. Los siguientes dos ejemplos consiguen el mismo resultado.

\

=

Haciendo clic Dando golpecitos
(pulse la tecla del cursor izquierdo y suelte) (de forma suave pero rapida golpee el
Touchpad)

Hacer doble clic/Dar dos golpecitos - Se trata de una técnica comiin para ejecutar un programa directamente
desde el icono que seleccione. Sittie el cursor sobre el icono de la aplicacion que desee ejecutar, pulse el
botdn izquierdo o dé un golpe suave sobre el panel dos veces muy seguidas y el sistema ejecutara el programa
correspondiente. Si el intervalo entre los clics o los golpecitos es demasiado largo, la operacion no se llevara
acabo. Puede ajustar la velocidad para efectuar el doble clic desde el Panel de control “Raton”de Windows.
Los siguientes dos ejemplos consiguen el mismo resultado.

/

Haciendo doble clic Dando dos golpecitos

(pulse el boton izquierdo dos veces y suelte) (de forma suave pero rapida golpee dos veces
el Touchpad)
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Arrastrar - “Arrastrar” significa recoger un elemento y situarlo en cualquier otro lugar de la pantalla.
Puede mover el cursor hacia elemento que desee seleccionar y mientras mantiene pulsado el botdon
izquierdo mueva el cursor hasta la ubicacion deseada y suelte el botdon o, simplemente, dé dos golpecitos
sobre elemento y manténgalo asi mientras arrastra elemento con el dedo. Los siguientes dos ejemplos
consiguen el mismo resultado.

\/\—v\/

Haciendo clic y arrastrando  Dando golpecitos y arrastrando

(mantenga pulsado el boton izquierdo y deslice  (dé dos golpes suaves sobre el Touchpad
el dedo por el Touchpad) mientras desliza el dedo por el Touchpad en
el segundo golpe)

NOTA: Después de configurar la utilidad de la pantalla tactil tendra disponible una
funcion de desplazamiento controlada por software que permite una facil navegacion
por Windows o por la Web. Pueden ajustarse las funciones basicas en el panel de
control de Windows para facilitar las acciones de hacer clic y de pulsacion.

Cuidados del Touchpad

El Touchpad es un dispositivo sensible al tacto. Si no se usa correctamente, puede dafarse con facilidad.
Tenga en cuenta las siguientes precauciones.

* Compruebe que el Touchpad no entre en contacto con suciedad, liquidos o aceites.
* No toque el Touchpad con los dedos sucios o hiimedos.

* No deposite objetos pesados en el Touchpad o en sus botones.

* No raye la superficie del Touchpad con las ufas ni con ninglin objeto contundente.

NOTA: El Touchpad responde al movimiento y no a la fuerza. No golpee éste con
demasiada fuerza. El que golpee de forma mas intensa no significa que aumente la
efectividad del Touchpad. El Touchpad responde mejor ante presiones suaves.
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4 Usando el PC Portatil

Dispositivos de Almacenamiento

Los dispositivos de almacenamiento permiten al PC Portatil leer o escribir documentos, imagenes, y
otros archivos a varios tipos de dispositivos de almacenamiento de datos. Este PC Portétil dispone de

los siguientes dispositivos de almacenamiento:

+ ExpressCard
+ Unidad optica

Unidad de disco duro

['] ExpressCard

[]Insertando una tarjeta ExpressCa

40

Una ranura ExpressCard de 26 pines esta disponible para soportar una tarjeta de expansion Pl Pt
ExpressCard de 34mm o una tarjeta de expansion ExpressCard de 54mm. Este nuevo
interfaz tiene soporte USB 2.0 y PCI, y es mas rapido que Bus paralelo en la ranura para
tarjeta PC (Este sistema no es compatible con tarjetas PCMCIA).

Lector de memoria Flash

rd

(Asegirese de que la

tarjeta ExpressCard esta \
nivelada mientras realiza _— >
la insercion

L J

e A

L J

1. Si la ranura para tarjetas ExpressCard tiene un
protector, retirelo usando las instrucciones “Retirando
una tarjeta Expresscard” en el siguiente apartado.

2. Inserte la tarjeta ExpressCard con la parte del
conector primero y la etiqueta hacia arriba. Tarjetas
ExpressCards estandares seran leidas por el PC
Portatil cuando estén completamente insertadas.

Retirando una tarjeta
ExpressCard

Laranura para tarjetas ExpressCard no dispone de boton

de expulsion. Pulse la tarjeta ExpressCard hacia dentro
y suelte paraexpulsar la tarjeta ExpressCard. Retire con
cuidado la tarjeta ExpressCard de la ranura.

3. Conecte con cuidado cualquier cable o adaptador

que la tarjeta ExpressCard necesite. Normalmente
los conectores sOlo podran ser insertados en una
orientacion. Busque una etiqueta, icono, 0 marca
en una cara del conector que representard la parte

superior.
ﬁ% |
s
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Unidad optica - tipo ranura

jADVERTENCIA! La unidad de disco optica de tipo ranura solo soporta discos de
16cm. Esta unidad no soporta discos de 8cm. Insertar un disco de 8cm podria dahar

la unidad.

Insertando un disco optico

S

1. Con el PC Portatil encendido, inserte un disco
lentamente. La unidad recibira el disco y lo
introducira.

Usando la Unidad Optica

Expulsando el disco optico

Con el PC Portatil encendido, pulse sobre el
botdn electronico de expulsion (o use la funcion
de expulsion del Sistema Operativo Windows)

2. Tome el disco con suavidad por los bordes y

tire de él.

Los discos y el equipo dptico deben manipularse con mucho cuidado dado el mecanismo de precision
que incluyen. Recuerde las instrucciones de seguridad del fabricante del CD. A diferencia de las unidades
opticas de los equipos de sobremesa, el PC Portatil utiliza un soporte para sujetar el CD en su sitio
independientemente del angulo en el que se encuentre la unidad. Cuando introduzca un CD, es importante
que lo empuje sobre el soporte central o la bandeja de la unidad podria rayar el CD.

Escuchando CDs de sonido

Las unidades dpticas pueden reproducir CD de audio, pero sdlo una unidad DVD-ROM puede reproducir
audio DVD. Inserte el CD de audio y Windows™ abrira de forma automatica un reproductor de audio y
empezara la reproduccion de los temas. Dependiendo del disco audio del DVD y del software instalado, es
posible que tenga que abrir un reproductor de DVD para escuchar el audio DVD. Puede ajustar el volumen
con las teclas de funcion del teclado o desde el icono del altavoz Windows™ en la barra de tareas.
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4 Usando el PC Portatil

| |Lector de Tarjetas de Memoria Flash
Normalmente para utilizar tarjetas de memoria flash es necesario adquirir por separado un lector de tarjetas de
memoria PCMCIA. Con ello puede usar tarjetas de dispositivos tales como cadmaras digitales, reproductores
MP3, teléfonos mdviles y PDAs. Este PC Portatil dispone de un lector de tarjetas de memoria incorporado que
puede leer las tarjetas de memoria mostradas a continuacion. El lector de tarjetas flash incorporado no s6lo
resulta adecuado sino que también el mas rapido que la mayoria de los lectores de tarjetas de memoria, ya que
utiliza el Bus PCI de gran ancho de banda.

Tipos de tarjetas de memoria admitidas

I8 1

MS adapter [ %
7 ) “= i — e o 5
\ , Duo/Pro/Duo Pro/MG ! !
MS (Memory Stick) Bﬁ SD /MMC
Magic Gate (MG)
| —
MS (Memory Stick)
Select
MS / MS Pro
MS (Memory Stick) —
N —

MMC (Multimedia Card)
SD (Secure Digital)

@ iPRECAUCION! No retire nunca las tarjetas durante o inmediatamente después de leer,
copiar, formatear o eliminar datos de la tarjeta o podria producirse la pérdida de datos.

= Unidad de Disco Duro

Las unidades de disco duro tienen una capacidad mayor y pueden
funcionar a velocidades muy superiores a unidades de disco o CD-ROM.
En la actualidad, discos duros IDE soportan la funcion S.M.A.R.T.
(Self Monitoring and Reporting Technology — Tecnologia de Control e
Informe Automaticos) para detectar posibles errores o fallos en el disco
duro antes de que estos ocurran. Para actualizaciones o reemplazos
de discos duros, por favor visite un servicio técnico o punto de venta
autorizado para éste PC Portatil.

iPRECAUCION! Una manipulacion inadecuada durante la transmision podria danhar el
disco duro. Manipule su PC Portatil con cuidado y manteniéndolo alejado de la electricidad
estatica y de fuertes vibraciones o impactos. El disco duro es el componente mas sensible
del PC Portatil y seria el primero o inico componente que resultaria dahado si el PC Portatil
sufriera una caida.
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Conexiones

@ NOTA: el Modem y la red integrados no se pueden instalar posteriormente como parte
de una actualizacion. Después de la compra, el Modem y la red se pueden instalar
como una tarjeta de PC (PCMCIA).

& Conexion de Modem
El cable telefonico usado para conectar el Modem interno del
PC Portatil debe ser del tipo de dos o cuatro hilos (el Médem usa
solamente dos hilos “linea #1’) y debe contar con un conector RJ- \—@
11 en ambos extremos. Conecte un extremo al puerto del Modem
y el otro extremo a la toma telefénica analdgica (Como las que se
encuentran en edificios residenciales). Cuando haya configurado \
el controlador, el Modem estar listo para ser usado. =

3 NOTA: Si se encuentra conectado a un servicio en linea, no ponga el PC Portatil en modo
Suspender (ni en modo Sleep), ya que de este modo desconectaria la conexion de Modem.

@x iADVERTENCIA! Utilice solamente salidas telefonicas analogicas. El Modem
incorporado no soporta el voltaje utilizado en sistemas de telefonia digital. No conecte
el RJ-11 a sistemas de telefonia digital como los que se encuentran en muchos
edificios, ya que podrian producirse danos.

@ iPRECAUCION! Para una mayor seguridad eléctrica, utilice inicamente cables de
telefono marcados con 26 AWB o superior (consulte Glosario).

Ejemplo de PC Portatil conectado a una conexion telefonica para su uso con el Moédem integrado:

l 2 @ ]= ——

El conector de teléfono es el
mas pequeho de los dos

Cables telefonicos
(Conectores RJ-11)

Toma
telefonica
de muro

La conexion
de teléfono es
opcional
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2 Conexion a Red

44

Conecte un cable de red, con conectores RJ-45 en cada extremo, al puerto de Mddem/red situado en el PC
Portéatil y el otro extremo a un concentrador o interruptor. Para velocidades 100 BASE-T, el cable de red
deber ser de categoria 5 (no categoria 3) con doble cableado. Si piensa utilizar la interfaz a 100Mbps,
debe estar conectado a un concentrador 100 BASE-TX BASE-T (no a un concentrador BASE-T4). Para
10Base-T, utilice cableado doble de categoria 3, 4 6 5. Se admiten transferencias 10/100 Mbps Full-
Duplex sobre este PC Portatil pero es necesaria una conexion a un concentrador o conmutador de red
con "daplex" activado. El valor predeterminado del software es utilizar la configuracidén mas rapida de
forma que no se requiera intervencion del usuario.

1000BASE-T (o Gigabit) es soportado solo en modelos seleccionados.

Cable Par Trenzado

El cable utilizado para conectar la tarjeta Ethernet a un dispositivo
de red (en general, un concentrador (Hub) o un conmutador
(Switch)) es del tipo Ethernet de pares trenzados (TPE, Twisted
Pair Ethernet). Los conectores de cada extremo se denominan
conectores RJ-45, que no son compatibles con los conectores
telefonicos RJ-11. Si conecta dos equipos conjuntamente sin un
concentrador entre ellos, necesitara un cable de red cruzado.

Ejemplo de PC Portatil conectado a un Concentrador de red o Conmutador para utilizarlo con la
controladora Ethernet incorporada:

=

Ul

@Wl =- A

El conector de red es el
mas grande de los dos.

Concentrador (Hub) o
conmutador (Switch) de red

Cable de red con conectores RJ-45
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¢ Conexion Inalambrica a Red de Area Local (sd6lo en modelos

seleccionados)

El dispositivo para Redes Inalambricas opcional es un adaptador Ethernet compacto y facil de usar.
Implementando el estindar IEEE 802.11 para Redes de Area Local Inalambricas (WLAN), este dispositivo
es capaz de realizar trasmisiones de datos de manera rapida utilizando la tecnologfas de Espectro
Ensanchado mediante Secuencia Directa (Direct Sequence Spread Spectrum -DSSS-) y Multiplexacion
por Division de Frecuencia Ortogonal (Orthogonal Frequency Division Multiplexing -OFDM-) en
frecuencias de 2.4 GHz. Este dispositivo para Redes Inalambricas opcional es compatible hacia atras
con estandares anteriores al IEEE 802.11 permitiendo una comunicacion sin fisuras entre diferentes

estandares de Redes de Area Local.

Modo Ad-hoc

El modo Ad-hoc permite al PC Portatil conectar a otro
dispositivo inalambrico. No es necesario ningtin Punto
de Acceso (AP) en este entorno inalambrico.

(Todos los dispositivos deberan disponer de

adaptadores de Red de Area Local compatibles
con el estandar 802.11)

Modo Infraestructura

El Modo Infraestructura permite al PC Portatil y
a otros dispositivos inaldmbricos unirse a una red
inalambrica creada por un Punto de Acceso (AP) (de
venta por separado) que actlia como enlazador central
para que clientes inalambricos puedan establecer
comunicaciones entre ellos o con una Red que no sea
inalambrica.

(Todos los dispositivos deberan disponer de
adaptadores de Red de Area Local compatibles
con el estandar 802.11)

Ejemplos de conexion de un PC
Portatil a una Red Inalambrica.

-
PC Portatil PC de Sobremesa

\_ PDA )

(PC Portatil PC de Sobremesa\

W®cO

PDA
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€) Conexion Inalambrica Bluetooth (solo en modelos seleccionados)

PCs Portatiles con tecnologia Bluetooth eliminan la necesidad de cables para conectar dispositivos con Bluetooth.
Ejemplos de estos dispositivos pueden ser PCs Portétiles, PCs de sobremesa, teléfonos moviles o PDAs.

NOTA: Si su PC Portatil no incluyen Bluetooth integrado, necesitara conectar un

modulo Bluetooth de tipo USB o Tarjeta PC

Teléfonos moviles con Bluetooth

Es posible conectar su teléfono movil de forma inalambrica. Dependiendo de las
capacidades del teléfono movil, podra transferir datos de agenda, fotos, ficheros de sonido,
etc. o ser utilizado como Modem para conectar a Internet. También podria utilizar el
teléfono con el PC Portatil para enviar mensajes SMS.

PCs de sobremesa o PDAs con Bluetooth

Es posible conectar con otro PC o PDA de forma inalambrica e intercambiar archivos,
compartir periféricos o compartir conexiones a Internet o a una Red de Area Local.
También puede utilizar teclados o ratones con Bluetooth.

Pareando dispositivos con Bluetooth

Para realizar una conexion sera necesario parear el PC Portatil con el dispositivo con
Bluetooth antes de poder realizar la conexion. Aseglirese de que el dispositivo Bluetooth ha
sido activado y listo para aceptar el pareado. Ejecute Configuracion Bluetooth en el ment

N

Windows Inicio | Programas | Bluetooth o seleccione Ahadir nueva Conexion desde el  Elustooth
icono de la barra de tareas si éste se encuentra disponible. Information
- v Exchanger
o a Bluetooth Settings
W = | @ v Wireless File Transfer
Regroductir de Windows [ O Jomiess #f TR Wireess Fie T
@ bl ] L sk s Securty Flatforsy 5 Remote Camera
) Morton Inbesrer Seouriy

a.‘m«:(a wregees o7
§ 7l ke banie 10

) hsst sars
e cavts

e Comecton_, ]

Device Properties and Security...
Service Properties...

Y o2 Asstencia remcta

B Vet B

W e

S Otk Exgrrs

© Repredaton de Windoret Meds
B wirdows Messerger

Help

I Exit

Anadiendo una Nueva Conexion desde el icono
Bluetooth de la barra de tareas

‘4 Inleio

Configuracion Bluetooth desde el menu de
Windows Inicio | Programas | Bluetooth

. Bluetooth Settings Add New Connection Wizard

This wizard will create the settings for Bluetooth device connection

© Bluetooth © Bluetooth

Pioase endure your Bueeooth devices e 0n 0 et 20
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O Custom Mode

Trus allones you t set the datals for the connection
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‘Connection
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Haga clic en Nueva Conexion desde
46 la configuracion Bluetooth.

Siga los pasos del asistente para ahadir un
dispositivo con Bluetooth.

Tras completar la instalacion, deberia
poder ver su dispositivo en la ventana.
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Modos de Administracion de Energia

El PC Portatil cuenta con varias funciones automaticas y otras ajustables para el ahorro de energia que le permite
maximizar la duracion de la bateria y reducir el Coste Total de Propiedad (CTP). Puede controlar algunas de
estas funciones a través del menti Power en la configuracion de la BIOS. La configuracion de la administracion
de energia ACPI se realiza a través del sistema operativo. Las funciones de administracion de energia estan
disenadas para ahorrar la maxima energia posible al someter los componentes a modos de bajo consumo tan a
menudo como sea posible, pero permitiendo un funcionamiento al maximo cuando sea necesario. Estos modos
de bajo consumo son los modos “Stand by”” o Suspender en RAM e Hibernacion o Suspender en disco duro
(STD). El modo “Stand by” es una funcion simple que ofrece el sistema operativo. Cuando el PC Portétil se
encuentra en uno de estos modos de ahorro de energia, el estado en el que se encuentra se muestra como sigue:
“Stand by””: Cuando el LED de encendido parpadea e Hibernacion: Cuando el LED est4 apagado.

¥ Modos Full Power Mode y Maximum Performance

El PC Portitil trabaja en modo Full Power cuando la funcion de administracion de energia esta desactivada
en la configuracion de la misma y del SpeedStep en Windows. Cuando el PC Portétil trabaja en modo
Full Power, el LED de encendido permanece encendido. Si se preocupa tanto del rendimiento del sistema
como del consumo de energia, seleccione el modo “Maximum Performance” (maximo rendimiento) en
vez de desactivar todas las funciones de administracion de energia.

ACPI

El ACPI (Advanced Configuration and Power Management - Configuracidon Avanzada de Administracion
de Energia) ha sido desarrollado por Intel, Microsoft y Toshiba especialmente para Windows vy,
posteriormente, con el fin de controlar la administracion de energia y las funciones “Plug & Play”. ACPI es
la nueva exigencia para la administracion de energia en los PC Portatiles. Con la instalacion de Windows
98 con una BIOS de fecha igual o posterior a 12/1/99, el ACPI se instala de forma automaética.

[3 NOTA: APM se usaba en sistemas operativos antiguos como el Windows NT4 y
Windows 98.Los nuevos sistemas operativos como Windows XP, Windows 2000 y
Windows ME , al utilizar ACPI, este PC Portatil no soporta APM.

Modo Suspender

En los modos Suspender e Hibernacion, el reloj de la CPU se detiene y la mayor parte de los dispositivos
del PC Portatil pasan a un estado de baja actividad. El modo Suspender es el estado de minimo consumo
del PC Portétil. E1 PC Portatil entra en modo de suspension cuando el sistema permanece inactivo durante
un tiempo determinado o de forma manual utilizando las teclas de funcion. E1 LED de encendido parpadea
cuando el PC Portatil esta en modo STR (Suspender en RAM). En el modo STD (Suspender en disco), el
PC Portatil parecera que esta apagado. Recupere el estado normal desde STR presionando cualquier
tecla del teclado (excepto Fn). Recupere el estado normal desde STD mediante el interruptor de
alimentacion (como si de encender el PC Portatil se tratara).

Modo de ahorro de energia

Para reducir de forma adicional la actividad del reloj de la CPU, este modo pasa a los dispositivos, incluyendo
la retroiluminacion de la LCD en un estado de baja actividad. El PC Portatil entra en modo “Stand by”
(de baja prioridad) cuando el sistema permanece inactivo por un cierto intervalo de tiempo. El lapso de
tiempo puede ajustarse en la configuracion de la BIOS (baja prioridad) y en la administracion de energia
de Windows (prioridad superior). Para reanudar la actividad del sistema, pulse cualquier tecla.



4 Usando el PC Portatil

A Resumen de estados de inactividad

ESTADO ENTRADA SALIDA
“Suspender” * “Suspender” a través de Inicio de Windows, * Cualquier dispositivo
* Tiempo seleccionado en “Administracion de * Bateria baja

PRT)

energia” en el Panel de control de Windows
(prioridad superior)

STR (“Suspender”) o Tecla rapida [Fn][F1] * Senal del puerto Modem
(Guardar en RAM) * Boton de encendido

¢ Cualquier tecla
STD (“Hibernacion”)  » Tecla rapida [Fn][F4] * Boton de encendido

(Guardar en disco duro)

e Baterfa
extremadamente baja

Soft OFF ¢ Boton de encendido ¢ Boton de encendido

(puede estar definido como STR o STD)
e “Apagar” mediante el boton de inicio de Windows

4 Control termico de alimentacion

Existen tres métodos de control de alimentacion para controlar el estado térmico del PC Portatil. Este
control de alimentacion no puede ser configurado por el usuario y debe conocerse por si el PC Portatil
entra en alguno de estos estados. Las temperaturas que se muestran a continuacidén representan las
temperaturas del chasis (no de la CPU).
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El ventilador se activara para refrigerar el sistema cuando la temperatura alcance el limite maximo
de seguridad.

La CPU reducira la velocidad para una refrigeracion pasiva cuando la temperatura exceda del limite
maximo de seguridad.

El sistema se cerrara para efectuar una refrigeracion forzada cuando la temperatura supere el limite
maximo de seguridad.
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Modo Suspender y Modo Hibernacion

Puede encontrar la configuracion de ahorro de energia en el panel de control de Windows. A continuacion
se muestran las propiedades de las opciones de energia en Windows. Puede definir los modos “Suspender”
0 “Apagar” para apagar la pantalla presionando el boton de encendido o activando el modo de suspension.
Los modos “Suspender” e “Hibernacion” ahorran energia cuando el PC Portatil no se utiliza mediante la
DESCONEXION de ciertos componentes. Al reanudar el trabajo, el Gltimo estado (como por ejemplo
un documento que se encuentra a la mitad o un correo electronico parcialmente redactado reapareceran
como si nunca hubiera dejado de trabajar con ellos. El modo “Apagar” cerrara todas las aplicaciones y
le preguntara si desea guardar el trabajo en caso de no haberlo hecho ya.

“Suspender” es lo mismo que STR. Esta funcidén almacena
los datos y el estado actuales en memoria RAM mientras
muchos componentes estin DESACTIVADOS. Dado que
la memoria RAM es volatil, necesita alimentacion para
conservar (actualizar) los datos. Para utilizar esta opcion,
seleccione Inicio | Apagar | Suspender.

.
% Inicio

Salir de Windows

@ Apagar...

écué desea que haga el equipo?

L

| Apagar v
Cerrar sesien asus

Apagar

Reiriciar

Propiedades de Dpciones de energia

Combinaciones de energia | Marmas

Medidor de energia Opeiones avanzadas | Hibemacicn

t‘:’;} Seleccione la configuracion de ahoro de energia que desea usar.

2

~ Opcione:

[ Mostrar siempre e icono en la barra de tareas.

[ Solicitar una contiasefia cuando &l equino se active tras un tiempa de inactividad.

i~ Botones de encendido
Cuanda ciene a tapa de mi equipo partatl:

I No hacer nada j

Cuanda presione el botén de encendido de mi equipa:
[epagar =l
Cuando presione el botdn suspender del equipo:

Mo haer nada H

Hibernar \{

T ) I |

Ayuds

“Hibernar” es lo mismo que STD. Esta funcion almacena los
datos y el estado actuales en la unidad de disco duro. Mediante
esta opcion, la memoria RAM no se tiene que actualizar
periddicamente, por lo que el consumo de energia se reduce
considerablemente pero sin llegarse a eliminar por completo
porque ciertos componentes activos (como la red LAN y
el Modem) necesitan seguir recibiendo energfa. E1 modo
“Hibernar” ahorra mas energia que el modo “Suspender”. Para
utilizar esta opcion: habilite la hibernacion en “Opciones de
energfa” y seleccione Inicio | Apagar | Hibernar.

Salir de Windows

—, .
+s Inicio

@] Apagat...

20ué desea que haga el equipo?

| apagar v

Cerrar sesion asus
f\pagar
Resiniciar
Suspender
Ayuda

Boeptar |

Carcela |

Apicar |

Propiedades de Opciones de energia

Alarmas
Hibemacidn

Combinaciones de energia |
Medidar de energia | Opciones avanzadas

v

1~ Hibemar

I¥ Habiltar hibetnacién

Cuando su equipa hiberna, almacena Io que hay en memaria
en el disco duro v luego se apaga. Cuando sale del modo de
hibernacian vuelve a su estado anterior,

r~ Espacio en disco para hibernacidn
B.304 MB

Espacio en disca requerido para hibernar,. 512 MB

Espacio libre en disco:

2l
|

Aceptar I

Cancelar

Aplicar
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Conexiones Multimedia (en modelos seleccionados)

Esta pagina muestra conexiones multimedia para modelos con sintonizador de TV y/o Radio FM. Funciones
de radio y TV requieren modulos integrados que se encuentran s6lo en modelos seleccionados.

Conexion de Audio/Video ( O

Conecte el adaptador de AV/S-Video como se muestra para
usar entradas RCA estandares o entrada S-Video para ver
y/o grabar video desde VCD/DVD, reproductores de video,
o camcorders/camaras de video digitales/digicams.

Audio/Video — S-Video Input

Adapter
RCA Cable

(not provided)

Conexion de Cable

Conecte un cable coaxial de un servicio de television por
pago, conectado a una antena aérea montada en tejado, o
a cubierto (antena con orejas), al adaptador de cable. Una

: o . . @ Use an NTSC to PAL
conexidn de cable puede recibir TV analdgica dependiendo 47 | '23 adapter if necessary.

de los servicios de pago. El adaptador proporcionado es )
necesario para modificar el conector coaxial para que se
ajuste al conector del PC Portatil. Conecte un adaptador V4
NTSC a PAL si fuera necesario.

Conexion de antena DTV/FM ( )

Conecte laradio antena de TV/FM digital proporcionada al
PC Portatil usando el adaptador de cable. La radio antena
de TV/FM digital solo puede recibir sehales de TV digital o

radio FM que sean difundidas en regiones seleccionadas. &

Nota: La recepcion de television digital esta

disponible sb6lo en modelos seleccionados
y su calidad podria variar de un sitio a otro

dependiendo de la distancia desde las torres \ J
de transmision y obstrucciones.

Emplazamiento de la Antena

Horizontal: Puede ser colocada con seguridad en superficies
planas tales como mesas, armarios, o estanterias.

Vertical: Los imanes en la base de la antena permiten la
instalacion en superficies metalicas tales como particiones
50 © armarios.
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Control Remoto para Audio/Video (en modelos seleccionados)

Los modelos con sintonizador de TV incluyen un mando a control remoto para controlar las funciones
multimedia del PC Portatil (debera instalar el software incluido para ello).

Abre/Cierra “Mobile Theater” en Windows
Abre/Cierra “Instant Fun” si el PC Portatil esta apagado =]

Abre la aplicacion TV viewing application

Abre la aplicacion de visualizacion de imagenes

Abre la aplicacion de reproduccion de video —————

LED de actividad del controlador de transmision

Desplazamiento hacia arriba

Desplazamiento hacia izquierda

Ir a la pagina anterior

Ejecuta / Acepta la seleccion

Ir a anterior

Play or pause when playing

Rebobinado rapido
Stops playing

Incrementa o decrementa el volumen

Ir a la pagina principal en la aplicacion “Instant Fun”

Silencia el volumen

Numeros 1 a 0: Botones para entrada numerica

Saltar entre dos
canales en modo TV

RO,
|
| eoes

Ll @
|

ONIOFF v MU 51C DVD/MENU

5 & B
©@©¢

PICTURES

Vi

IEO

RADIO

|

\\\

/@

e GO Go—ie

PLAVIPAUSE

e oD o

HA

voL

v

STOP

|
I

I

@E—

QQ

RECORD

FULL SCREEN

DD D
O & &

D
@ @9— Activa la funcion de teletexto
I

Ejecuta la aplicacion de reproduccion musical

Ejecuta la aplicacion de reproduccion
DVD o abre el meni en modo DVD

Ejecuta la aplicacion de reproduccion de radio
(Radio solo en modelos seleccionados)

(Sin funcion

Desplazamiento hacia derecha

Desplazamiento hacia abajo

(Reservado para una siguiente version
del software)

Ir a siguiente

Avance rapido

Cambia de canal hacia arriba o hacia abajo

Comienza o detiene la grabacion

e T Cambla el modo de visualizacion entre

0 modo
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Control Remoto Tamano Tarjeta (en modelos seleccionados)

El PC Portatil incluye un control remoto inalambrico para controlar las funciones multimedia del PC
Portatil (el software incluido debe ser instalado).

J Nota: El control remoto puede ser almacenado en la ranura ExpressCard del PC Portatil
cuando no sea utilizado.

-/
M

Ir a anterior

Detiene la reproduccion

Abre/Cierra la aplicacion
“Mobile Theater”

Ir a siguiente

Q
v
@ Numeros 1 a 0: Botones

‘ para entrada numerica

D

O
Qe]lc;
B D@®) &

o8
@)

Reproduce Audio o Video

Incrementa o decrementa
el volumen

(R (e

‘ 6\ Botones flecha: Cambia el boton

/ seleccionado
Ejecuta seleccion y ejecuta un
: zoom en la visualizacion

@ ‘ Silencia el volumen

Ir a la pagina principal en la
aplicacion “Mobile Theater”

Cambia de canal hacia.
arriba o hacia abajo

49|

Saltar entre dos canales en modo TV
/ Abre el meni en modo DVD

Cambia el modo de visualizacion
entre pantalla completa o ventana

Comienza o detiene la grabacion

Cambia entre botones de flecha
y botones # en modo TV

Esta parte se inserta primero
cuando se almacena en la ranura
ExpressCard del PC Portatil
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Accesorios Opcionales

Conexiones Opcionales

Glosario

Declaraciones e Informes de Seguridad
Informacion sobre el PC Portatil
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Accesorios opcionales

Si se desea, estos elementos pueden proporcionarse de forma adicional para complementar su PC Portatil.

<= Concentrador USB

Conectar un concentrador USB opcional
incrementara el nimero de puertos USB y le

permitira conectar o desconectar rapidamente varios )
periféricos USB mediante un solo cable. [%

- Unidad combinada delgada USB 2.0

La unidad combinada delgada presenta FlextraLink™ (tecnologia antideslizamiento) y FlextraSpeed ™
(tecnologia de grabacidn) para ayudarle a evitar la escritura en discos inutilizables. Esta unidad minimiza
la carga de la CPU para permitir el funcionamiento de otras aplicaciones informaticas mientras se escribe
y se ajusta automaticamente para obtener una buena relacion entre velocidad Optima de grabacion y
vibracion para poder reducir el ruido rotatorio.

¢ Interfaz: USB 2.0

¢ Memoria intermedia de datos: 2MB (escritura), 512KB (lectura)
¢ Tamafos de disco: 12cm y 8cm

¢ DVD (lectura): 8X max

¢ CD (lectura): 24X max

¢ CD-R (escritura): 24X, 20X, 16X, 8X, 4X

¢ CD-RW (escritura): 12X, 10X, 8X, 4X, 2X

¢ Dimensiones: 16mm x 129mm x 142mm

¢ Peso: 250¢g

* (Las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso.)

< Memoria Flash USB

El disco de memoria flash USB es un elemento opcional P
que puede sustituir al disquete 1.44MB y proporcionar
un almacenamiento de hasta varios cientos de ..
megabytes, mayores velocidades de transferencia y
mayor durabilidad. No necesita controladores si se _
utiliza en los sistemas operativos actuales. R

< Cable de comunicacion USB
Utilizar un cable USB opcional entre PC mediante los puertos USB permitira
las funciones basicas de transferencia de archivos entre los equipos tanto si se
utiliza entre equipos portéatiles, de sobremesa o0 ambos.
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Accesorios opcionales

Si se desea, estos elementos pueden proporcionarse de forma adicional para complementar su PC Portatil.

( Tarjeta PC para Red inalambrica =

Una tarjeta PC para Red inalambrica (PCMCIA Tipo II) puede ser usada por el PC Portétil
para formar parte de una Red inalambrica con el estandar IEEE 802.11.

) Adaptador USB para Red inalambrica

Un adaptador USB para Red inalambrica es del tamafo de un pulgar y puede
ser usado por el PC Portatil para formar parte de una Red inalambrica con
el estandar IEEE 802.11.

©JUnidad de disquete USB

Una unidad de disquete USB opcional puede aceptar disquetes de 3,5 pulgadas
y 1.44MB (o 720KB).

‘& jADVERTENCIA! para prevenir danos en el sistema, utilice
(Retirar el Hardware con Seguridad) en la barra de tareas antes
de desconectar la unidad de disquete USB. Retire los disquetes
de la unidad antes de transportar el PC Portatil para prevenir
danos por golpes.

“= Teclado y raton USB

Un teclado USB permitira una entrada de datos mas confortable.
Un raton USB permitird una navegacion en el entorno operativo
mas confortable. Tanto el teclado USB externo como el raton USB
externo pueden funcionar simultdneamente con el teclado y raton
Touchpad integrados en el PC Portatil.
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Accesorios opcionales (cont.)

Si lo desea, éstos elementos pueden ser adquiridos a terceras partes.

< Conexion de impresora

Una o varias impresoras USB pueden ser conectadas simultaneamente
en cualquier puerto o “hub” (concentrador) USB.
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Glosario

ACPI (Configuracion Avanzada e Interfaz de Manejo de Corriente)
Estandar moderno para reducir el uso de corriente en ordenadores.

APM (Manejo Avanzado de la Corriente)
Estandar moderno para reducir el uso de la corriente en computadoras.

AWG (Calibre del Cable Americano)

NOTA: Esta tabla es solamente una referencia general y no debe utilizarse como una
fuente del estandar AWG -American Wire Gauge- ya que puede estar incompleta o
desactualizada.

Gauge Diam Area R I@3A/mm2 Gauge Diam Area R I@3A/mm2
AWG (mm) (mm2) (ohm/km) (mA) AWG (mm) (mm2) (ohm/km) (mA)

BIOS (Sistema Basico de Entrada/Salida)

BIOS es un juego de rutinas que afectan el modo en que el ordenador transfiere datos entre los
componentes del mismo, tales como la memoria, los discos, y el adaptador de visualizacion. Las
instrucciones del BIOS estin integradas dentro de la memoria de solo-lectura del ordenador. Los
parametros del BIOS pueden ser configurados por el usuario a través del programa de configuracion del
BIOS. El BIOS puede ser actualizado usando la utilidad provista para copiar un nuevo archivo BIOS en
el EEPROM.

Bit (Digito Binario)

Representa la unidad mas pequefia de datos usada por el ordenador. Un bit puede tener uno de dos
valores: 0 o 1.

Inicio (boot)
Inicio (boot) significa cargar el sistema operativo del ordenador en la memoria del sistema. Cuando el
manual le pide que “inicie” (boot) su sistema (u ordenador), esto significa ENCENDER su ordenador.

“Reiniciar” (Reboot) significa recargar o volver a iniciar su sistema. Cuando se usa Windows 95 o
posteriores, seleccionar “Reiniciar” en el botdon de “Inicio | Apagar...” reiniciard su computadora.

Enlace Maestro de distribucion IDE

El IDE tipo PIO (Programable I/0) requiere que la CPU esté envuelta en el acceso a IDE y esperando
por eventos mecanicos. El enlace (Bus) maestro IDE transfiere datos a/desde la memoria sin interrumpir
la CPU. El controlador del enlace maestro IDE y las unidades IDE de disco duro deben ser compatibles
con el modo IDE de enlace maestro.
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Byte (Término Binario)
Un byte es un grupo de ocho bit contiguos. Un byte es usado para representar un solo caracter alfanumérico, un signo
de puntuacion, u otro simbolo.

Desaceleracion del Reloj

Es una funcion que permite que el reloj del procesador pueda ser detenido e iniciado en un ciclo conocido de trabajo.
La desaceleracion del reloj del procesador es usada para ahorrar corriente, para el manejo de la temperatura, y para
reducir la velocidad de procesamiento.

CPU (Unidad Central de Procesamiento)
La CPU, algunas veces llamada “Procesador”, funciona realmente como el “cerebro” del ordenador. Esta interpreta y
ejecuta las 6rdenes de los programas y procesa los datos almacenados en la memoria.

Controlador de Dispositivo

Un controlador de dispositivo es un juego o grupo especial de instrucciones que permiten al sistema operativo de la computadora
comunicarse con los dispositivos de la misma, tales como el VGA, audio, Ethemet, impresora, o Modem.

DVD

EIDVD es basicamente un CD més rapido y mayor que puede contener tanto video como sonido y/o datos informaticos.
Con estas capacidades y velocidades de acceso, los discos DVD pueden proporcionarle colores mejorados y de alta
calidad, videos en completo movimiento, mejores graficos, imagenes mas nitidas y Dolby® Digital Surround para una
experiencia similar ala obtenida en una sala de cine. EI DVD pretende englobar el entretenimiento en casa, ordenadores
e informacion empresarial en un tinico formato digital, sustituyendo en el futuro al CD de sonido, la cinta de video, el
laser disc, CD-ROM y los cartuchos de video juegos.

Hardware

El Hardware es un término general que se refiere a los componentes fisicos de una computadora, incluyendo los
periféricos, tales como las impresoras, Mddem, ratdn u otros mecanismos de sehalizacion.

IDE (Unidad Electronica Integrada)

Los mecanismos IDE integran el control de unidad directamente en la unidad misma, eliminando la necesidad de
tarjetas adaptadoras separadas (como el caso de los mecanismos para SCSI). Los mecanismos IDE UltraDMA/33
pueden alcanzar transferencias de hasta 33MB/Seg.

IEEE1394

Es también conocido como iLINK (Sony) o FireWire (Apple). EI IEEE1394 es un bus serie de alta velocidad como el
SCSI pero tiene conexiones simples y una mayor capacidad de conexion con mecanismos como el USB. El interfaz
IEEE1394 tiene un ancho de banda de 400-1000 Mb/seg. y puede manejar hasta 63 unidades en el mismo enlace de
distribucion. Lanueva interfaz 1394b admite el doble de velocidad y aparecera en futuros modelos, cuando los periféricos
admitan mayores velocidades.Es muy probable que el IEEE1394 y el USB, reemplacen a los puertos Paralelos, IDE,
SCSI, y EIDE. El IEEE1394 es también usado en equipos de alta definicion digital y estin marcados como “DV”
para puerto de Video Digital.

Puerto Infrarrojo (IrDA)

El puerto infrarrojo (I'DA) de comunicacion permite la comunicacion conveniente de datos con mecanismos
equipados con infrarrojos o con computadoras equipadas con infrarrojos de hasta 4 Mb/seg. Esto permite una facil
sincronizacion inalambrica de agendas electronicas personales, PDA, o teléfonos moviles, e incluso permite el envio
de datos a impresoras sin cables. Si su oficina permite una red de trabajo con puertos infrarrojos, usted puede tener
conexion inalambrica en su red de trabajo en cualquiera parte, si esta provisto de una linea directa de vision entre los
nodos IrDA. Las oficinas pequefias pueden usar la tecnologia IrDA para compartir una misma impresora entre varias
computadoras ubicadas cerca las unas de las otras, e incluso el envio de archivos de una computadora a otra sin usar
cables de conexion.
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Candados o Seguros Kensington®

Los candados o seguros Kensington® (o compatibles) permiten al PC Portatil estar asegurado usando
normalmente un cable de metal que evita que la misma pueda ser alejada de un objeto fijo. Algunos
productos de seguridad pueden también incluir un detector de movimiento que activa una alarma
sonora cuando el PC Portatil es movido.

Clasificaciones laser

Conforme el laser se hace méas numeroso y se utiliza mas ampliamente, la necesidad de avisar a los usuarios de
los peligros del laser se convierte en aparente. Para satisfacer esta necesidad, se establecieron las clasificaciones
de laser. Los niveles de clasificacion actuales varian desde Opticamente seguro, que no requieren controles (Clase
1) a muy peligroso, requiriendo controles estrictos (Clase 4).

CLASE 1: Un laser o sistema laser de Clase 1 emite niveles de energia Optica que son seguros para la
vision y, consecuentemente, no requieren ningan control. Un ejemplo de esta clase de sistema de laser es
el dispositivo de exploracién de caja que encontramos en la mayoria de tiendas o los lasers utilizados en
unidades Opticas.

CLASE2Y CLASE 3A: Los lasers de Clase 2 y Clase 3A emiten niveles de radiacion Optica de onda continua
(CW) ligeramente por encima del maximo del nivel de exposicion permitido (MPE). Aunque este tipo de
laser puede causar dafos oculares, su brillo hace que los observadores miren hacia otro lado o parpadeen
antes de producirse el dafio ocular. Estos lasers tienen controles administrativos estrictos, requiriendo la
colocacion de sefales avisando al personal para que no miren directamente al haz de luz. Los laser de Clase
3A no deben observarse con dispositivos ayudados de forma optica.

CLASE 3B: Los lasers de Clase 3B y los lasers de Clase 3A con salidas de 2.5mW resultan peligrosos para
el personal que se encuentre dentro de la ruta del haz de luz y mire a la fuente del haz, ya sea directamente
o mediante una reflexion de espejos. Este tipo de laser no puede producir reflejos difusos peligrosos. El
personal que trabaje con este tipo de laser deberfa disponer de la proteccion ocular apropiada durante cualquier
funcionamiento del laser. Los lasers de Clase 3B tienen un control tanto administrativo como fisico para
proteger al personal. Los controles fisicos incluyen el acceso limitado a las 4reas de trabajo. Los controles
administrativos incluyen sefales especiales de aviso colocadas en las entradas a los espacios de trabajo laser
y luces en el exterior que avisan al personal sobre cuando se esta utilizando el laser.

CLASE 4: Los lasers de Clase 4 son lasers de alta potencia que provocarian dafios en los ojos y en la piel sin
proteccion mediante la visualizacion del haz de luz o reflejos difusos o mediante espejos. Por consecuencia,
no deberia permanecer personal alguno dentro de la habitacién donde esté funcionando un laser de Clase
4 sin disponer de la proteccion ocular adecuada.

Enlace PCI (Enlace de distribucion local conectado con un
componente periférico)

El enlace PCI es una especificacion que define una interfaz de enlace de datos de 32-bit. PCI es un estandar
ampliamente usado por los fabricantes de tarjetas de expansion para computadoras.

Tarjetas PC (PCMCIA)

Las tarjetas PC son casi del tamafio de una tarjeta de crédito y tienen un extremo un conector de 68-pin. La
tarjeta PC estandar ofrece multiples opciones de expansion, tales como las de comunicacion, almacenamiento
de datos, etc. Las tarjetas PC vienen como tarjetas de memoria/actualizacion, de fax/Modem, de adaptadores de
trabajo en red, de adaptadores de SCSI, de decodificacion de formatos MPEG I/11, e incluso de Moédem o LAN
inalambricos. El PC Portatil es compatible con tarjetas PCMCIA 2.1, y 32bit CardBus estandar. Los tres tipos
de tarjetas PC estandar actualmente tienen diferente grosor. El tipo I de tarjetas es de 3.3mm de grosor, El tipo
Il es de Smm, y el tipo IIT es de 10.5mm. Los tipos LII pueden utilizarse en un solo espacio de conexion. El tipo
IIT ocupa los dos espacios de conexion y debe utilizarse en PCs Portétiles con dos espacios de conexion.
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POST (Power On Self Test)

Cuando se enciende la computadora, ésta primero ejecutara el POST, que consiste en una serie de
pruebas de diagnodstico controladas por software. E1 POST verifica la memoria del sistema, el circuito de
la tarjeta madre, la visualizacion, el teclado, la disquetera, y otros dispositivos de I/O (entrada y salida
de datos).

RAM (Memoria de Acceso Aleatorio)

Hay distintos tipos de RAM tales como la DRAM (RAM Dinamica), EDO DRAM (DRAM con salida
de datos extendida), SDRAM (DRAM sincronizada).

ROM (Memoria solo de Lectura)

ROM es una memoria no volatil usada para almacenar los programas de modo permanente (llamada
firmware). Se usa en ciertos componentes del ordenador. Hoy es posible la actualizacion de la ROM (o
EEPROM). Esta puede reprogramarse con nuevos programas (o BIOS).

Modo en Suspenso

Al Suspender-a-RAM (STR) y al Suspender-al-Disco (STD), el reloj de la CPU es detenido y la mayoria
de los dispositivos del PC Portatil son puestos en sus mas bajos niveles activos. El PC Portatil entra
en Suspenso cuando el sistema permanece totalmente inactivo por un especificado periodo de tiempo,
o también manualmente usando las teclas de funciones. La configuracion del periodo de tiempo de
inactividad del disco duro y de la visualizacion puede ser establecida por el Programa de configuracion
del BIOS. EI INDICADOR de la corriente tirita cuando el PC Portatil esta en el modo STR. Cuando
esta en el modo STD, el PC Portatil parecera APAGADO. Recupere el estado normal desde STR
presionando cualquier tecla del teclado (excepto Fn). Recupere el estado normal desde STD mediante
el interruptor de alimentacion (como si de encender el equipo portatil se tratara).

Disco del Sistema

Un disco del sistema contiene los archivos centrales de un sistema operativo y es usado para iniciar el
sistema operativo.

Cable con conductor de par trenzado

El cable es usado para conectar la tarjeta Ethernet a un anfitrion, (generalmente un concentrador o interruptor) y se
Illama Cable de conexion directa de Ethernet de par retorcido (TPE). Los extremos de cable se llaman conectores
RJ-45, los que no son compatibles con los conectores RJ-11 de teléfono. Si desea conectar dos computadoras
sin un concentrador en el medio, un cable de transicion de par retorcido sera requerido.

UltraDMA/66 o 100

UltraDMA/66 o 100 es una nueva especificacion para mejorar las proporciones de transferencias IDE. A
diferencia del modo PIO tradicional, el cual solo usa el filo ascendente de la sehal IDE para transferir datos,
el UltraDMA/33 usa ambos filos, el ascendente y el descendente. Por lo tanto, la proporcion de transferencia
de datos es el doble de la del modo 4 PIO o el modo 2 DMA. (16.6MB/s x2 = 33MB/s).

USB (Enlace de distribucion Universal en Serie)

Es un nuevo enlace de periféricos en serie de 4-pin que permite enchufar y usar periféricos a la computadora,
tales como: teclado, ratdn, joystick, escaner, impresora, Médem, etc... que son automaticamente configurados
cuando se conectan fisicamente a la misma, sin tener que instalar controladores o reiniciar el sistema. Con USB,
los complejos cables tradicionales de la parte de atras de su PC pueden ser eliminados.
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Declaraciones e Informacion de Seguridad

Informacion sobre la unidad de DVD-ROM

El PC Portitil incluye una unidad opcional de DVD-ROM o de CD-ROM. Para visualizar discos DVD,
debera instalar un software visualizador de DVD. Con este PC Portatil puede adquirir un software opcional
para visualizar DVDs. La unidad de DVD-ROM permite tanto el uso de discos CD como DVD.

Informacion sobre las zonas de reproduccion de DVD

La reproduccion de peliculas en DVD implica la decodificacion del sistema de video MPEG?2, audio
digital AC3 y el desciframiento del contenido protegido CSS. CSS (a veces denominado proteccion
contra la copia) es el nombre dado al esquema de proteccion adoptado por la industria cinematografica
para cubrir la necesidad de proteccién contra la duplicacion ilegal de contenidos.

Aunque son muchas las reglas proyectadas e impuestas sobre los cedentes de la licencia, la mas importante
es la que afecta a las restricciones de reproduccion por zonas. Para facilitar las distintas distribuciones
geograficas de las peliculas, los titulos en DVD se preparan para zonas concretas, tal como se describe en
las “Definiciones de zonas” indicadas anteriormente. Las leyes del copyright exigen que todos los titulos
en DVD se limiten a una zona en particular (en general, la region en la que se vende el titulo). Aunque
el contenido de una pelicula en DVD puede ser distribuido en varias zonas, las reglas proyectadas CSS
exigen que cualquier sistema que pueda reproducir el contenido cifrado CSS solo pueda reproducirlo
en una zona.

NOTA: El cambio de zona puede realizarse hasta 5 veces por medio del software
visualizador, momento en el que solo se podran reproducir las peliculas en DVD en la
ultima zona seleccionada. Si se cambia el codigo de zona tras este proceso anterior,
precisara de un ajuste de fabrica, que no lo cubre la garantia. Si se desea el reajuste,
los costos de transporte y de reajuste correran a cargo del usuario.

Definiciones de zonas
Zona 1
Canada, Estados Unidos, territorios de los Estados Unidos

Zona 2

Reptiblica Checa, Egipto, Finlandia, Francia, Alemania, Estados del Golfo, Hungr{a, Islandia, Iran, Iraq, Irlanda,
Italia, Japon, Paises Bajos, Noruega, Polonia, Portugal, Arabia Saudi, Escocia, Espana, Suecia, Suiza, Siria, Turquia,
Reino Unido, Grecia, Reptiblicas Yugoslavas, Eslovaquia

Zona 3

Myanmar, Indonesia, Corea del Sur, Malasia, Filipinas, Singapur, Taiwan, Tailandia, Vietnam

Zona 4

Australia, Caribe (Excepto Territorios de EE.UU.), América Central, Nueva Zelanda, Islas del Pacifico,
Sudamérica

Zona 5
CIS, India, Pakistan, Resto de Africa, Rusia, Corea del Norte

Zona 6
China
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) Conformidad del Modem Interno
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El PC Portatil con el modelo de Mddem interno cumple los requerimientos de la JATE (Japo6n), la FCC
(EE.UU., Canada, Corea, Taiwan), y de la CTR21. El Modem interno ha sido aprobado de acuerdo
con la decision del Consejo 98/482/EC para la conexion terminal inica pan-europea a una red pablica
telefonica (PSTN). Sin embargo, debido a las diferencias entre las redes ptblicas de teléfono (PSTN)
de los diferentes paises, la aprobacion no da seguridad incondicional de correcta operacion en todos y
cada uno de los puntos terminales de las distintas PSTN. En caso de problemas, usted deberia en primera
instancia contactar con el proveedor de su equipo.

Presentacion

El 4 de Agosto de 1998 el Consejo Europeo publicod su Decision con respecto a la CTR 21 en el Diario
Oficial del EC -Consejo Europeo-. La CTR 21 se aplica a todos los equipos terminales con disco DTMF
a ser conectados a una PSTN anéloga.

La CTR 21 (Common Technical Regulation -regulacion técnica com@in-) contiene los requerimientos de
conexion a una terminal piiblica analoga de telefonia en red para los equipos terminales. (Se excluyen
los equipos terminales con el servicio justificado de telefonia de voz) En la misma se establece que el
direccionamiento de red, si es provisto, sera por medio de una sefial de multifrecuencia de tono dual.

Declaracion de Compatibilidad de Red de Trabajo

Declaracion a ser hecha por el fabricante a las corporaciones y al punto de venta: "Esta declaracion indicara
cuéles son las redes de trabajo con las cuales el equipo puede trabajar segin su disefio especifico, y cuales
son las redes de trabajo con las cuales el equipo puede tener dificultades de interaccion”

Declaracion de Compatibilidad con Red de Trabajo

Declaracion a ser hecha por el fabricante al usuario: "Esta declaracion indicara cuéles son las redes de
trabajo con las cuales este equipo puede trabajar segilin su diseho especifico, y cuales son las redes de
trabajo con las cuales el equipo puede tener dificultades de interaccidn. El fabricante afhadira también
una declaracion que deje claro en qué casos la compatibilidad con una red de trabajo depende de las
propiedades fisicas de los mismos y cuando depende de las propiedades de software de los mismos. Esta
declaracion aconsejara también al usuario el contactar con el punto de venta en caso de desear usar el
equipo con otro tipo de red de trabajo."

Hasta ahora, las corporaciones de CETECOM emitieron varias aprobaciones del pan-Europeo usando
CTR 21. Los resultados son los primeros Médem de Europa que no requieren aprobaciones reguladoras
en cada pais de Europa.

Equipos de no-voz

Las maquinas contestadoras de teléfono, los Mddem, las maquinas de fax, los sistemas de alarmas, y los
sistemas de autodisco, son elegibles como equipos no-voz. Los equipos en que la calidad del sonido en
ambas terminales esta controlada por regulaciones estan excluidos de esta categoria (p.ej. los teléfonos,
y en algunos paises, también los teléfonos inalambricos).
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Conformidad del Modem Interno (Cont.)

Esta tabla muestra los paises que estan actualmente bajo el
estandar CTR21.

Pais Aplicado Mas Verificacion
Austria’ Si No

Bélgica Si No
Reptiblica Checa No No aplicable
Dinamarca' Si Si

Finlandia Si No

Francia Si No
Alemania Si No

Grecia Si No

Hungria No No aplicable
Islandia Si No

Irlanda Si No

Italia Pendiente Pendiente
Israel No No
Liechtenstein Si No
Luxemburgo Si No

Paises Bajos' St St

Noruega St No

Polonia No No aplicable
Portugal No No aplicable
Espaiia No No aplicable
Suecia Si No

Suiza Si No

Reino Unido Si No

Esta informacién fue copiada de CETECOM vy es suministrada sin garantias. Para actualizaciones de
esta tabla, usted puede visitar http://www.cetecom.de/technologies/ctr_21.html

' Requerimientos nacionales se aplicaran solamente si el equipo puede usar disco por pulso (los
fabricantes pueden afirmar en la guia del usuario que el equipo esti disefado solamente para
compatibilidad con sefiales DTMEF, lo que harfa superfluo cualquier verificacion adicional).

En los Paises Bajos se requiere verificacion adicional para conexion en serie y facilidades de marcador ID.
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e Declaracion de la Comision Federal de Comunicaciones
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Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. La operacidn esta sujeta a las dos
condiciones siguientes:

* Que este dispositivo no cause interferencia dahina, y

* Que este dispositivo acepte cualquier tipo de interferencia recibida, incluyendo interferencias que

puedan causar un funcionamiento indeseado.

Este equipo ha sido puesto a prueba y encontrado en consonancia con los limites establecidos para la clase
B de dispositivos digitales, segin la Parte 15 de las reglas de la Comision Federal de Comunicaciones
(FCCQ). Estos limites han sido disehiados para proveer una proteccion razonable contra interferencia dahina
en una instalacion residencial. Este equipo genera, usa, y puede irradiar energfa de radio frecuencia,
y si no esta instalado seglin las instrucciones, puede causar interferencia en las radio comunicaciones.
Sin embargo, no hay garantia de que no ocurriran interferencias en una instalacion en particular. Si este
equipo en efecto causa interferencias en la recepcion de radio o television, lo que puede ser determinado
encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia con
una o varias de las siguientes medidas:

* Reorientar o reposicionar la antena receptora.

* Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

* Conectar el equipo a un enchufe o circuito distinto del que usa el receptor de la interferencia.

¢ Consultar con su punto de venta o a un técnico experimentado en radio/TV.

jADVERTENCIA! En orden a cumplir con los limites de emision establecidos por la FCC se
requiere el uso de cables especialmente recubiertos para prevenir la interferencia con la recepcion
de radio y television. Es esencial que se use solo el cable que es suministrado con el equipo. Use
solamente cables especialmente recubiertos para conectar a este equipo dispositivos 1/O. Usted
queda advertido que los cambios o modificaciones que no estén expresamente aprobados por la
parte responsable puede anular sus derechos a operar con el equipo.

(Reimpreso desde Codigo de Regulaciones Federales #47, parte 15.193, 1993. Washington DC: Oficina de Registro
Federal, Administracion Nacional de Archivos, Oficina de Imprenta del Gobierno de los Estados Unidos).

Declaracion del Departamento de Comunicaciones de Canada

Este aparato digital no traspasa los limites de emision de interferencia de audio de la Case B de aparatos digitales
establecidos en las Regulaciones de Interferencias del Departamento de Comunicaciones de Canada.

Este aparato digital Clase B cumple con la norma ICES-003 de Canada.
(Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.)

Advertencia de la marca CE

Este es un producto de Clase B. En un entorno doméstico, este producto puede causar interferencias de
radio, en cuyo caso se puede instar al usuario a que tome las medidas oportunas.
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Requisitos relacionados con las interferencias de radiofrecuencia
FCC

Declaracion MPE: El dispositivo contiene un transmisor de baja potencia. Cuando el dispositivo transmite, emite
una sehal de radiofrecuencia (RF).

El uso de este dispositivo esta limitado a INTERIORES debido a que funciona en el intervalo de frecuencias de entre
5,15y 5,25 GHz. FCC requiere que este producto se utilice en interiores para el intervalo de frecuencias mencionado
con el fin de reducir la posibles y perjudiciales interferencias a canales de los sistemas de satélites moviles.

Los radares de alta potencia tienen la asignacion de usuario principal de las bandas de 5,25 a 5,35 GHz y de 5,65 a
5,85 GHz. Estas estaciones de radar pueden causar interferencias con este dispositivo y/o dafarlo.

Este dispositivo y su(s) antena(s) no debera ser utilizado cerca de o en conjuncion con cualquier otra
antena o transmisor.

Indicaciones relacionadas conlaexposicionalaradiofrecuencia
de FCC (clientes inalambricos)

Este dispositivo se ha probado y cumple los limites de exposicion RF de FCC (SAR) en configuraciones portatiles
tipicas. Para cumplir los limites SAR establecidos en las normas ANSI C95.1, se recomienda que la antena integrada
se coloque a mas de [2,5 cm] de su cuerpo o de las personas cercanas durante periodos prolongados de uso cuando
se utilice un adaptador LAN inaldmbrico. Si la antena se coloca a una distancia inferior a [2,5 cm] del usuario, es

recomendable que éste limite el tiempo de exposicion.

Declaracion relacionada con las precauciones sobre la
exposicion a la radiofrecuencia de FCC

Solo se debe utilizar con la antena proporcionada. Una antena, modificacion o accesorio no autorizados, podrian causar
dafos al transmisor e infringir la normativa FCC. Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por el
concesionario de este dispositivo anularan la autorizacion del usuario para trabajar con el equipo.

La instalacion y uso de este dispositivo LAN inalambrico debe seguir al pie de la letra las instrucciones incluidas en
la documentacion del usuario proporcionada con el producto. Los cambios o modificaciones (incluidas las antenas)
realizados en este dispositivo que el fabricante no apruebe explicitamente pueden anular la autorizacion del usuario
para utilizar el equipo. El fabricante no se responsabiliza de ninguna interferencia de radio o television causada por
la modificacion no autorizada de este dispositivo o por la sustitucion o acoplamiento cables de conexion al equipo
distintos a los especificados por el fabricante. El usuario seré el responsable de solucionar las interferencias causadas
por tales modificaciones, sustituciones o accesorios no autorizados. El fabricante y sus distribuidores no asumiran
responsabilidad alguna por ningtin dafi6 o infraccion de las normas gubernamentales que surja por el hecho de no

cumplir estas directrices.

Declaracion de conformidad (directiva R&TTE 1999/5/EC)

Los siguientes puntos se completaron y se consideran relevantes y suficientes:

 Requisitos esenciales segln el [Articulo 3]

* Requisitos de proteccion para la salud y seguridad segtin el [Articulo 3.1a]

* Comprobacidn de la seguridad eléctrica segtin la norma [EN 60950]

* Requisitos de proteccion para la compatibilidad electromagnética del [Articulo 3.1b]

* Comprobacion de la compatibilidad electromagnética de las normas [EN 301 489-1] y [EN 301]
* Comprobacion segiin la norma [489-17]

* Uso eficaz del espectro de radio segiin el [Articulo 3.2]

* Comprobacion del conjunto de pruebas de radio segiin la norma [EN 300 328-2]
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Canal de uso inalambrico para diferentes dominios
Norteamérica 2412-2462 GHz Canal 01 a canal 11

Japon 2412-2484 GHz Canal 01 a canal 14
Europa ETSI  2412-2472 GHz Canal 01 a canal 13

Bandas de frecuencia inalambricas restringidas de Francia

Algunas areas de Francia tienen una banda de frecuencia restringida. La potencia maxima autorizada
para interiores en el peor caso es:

* 10 mW para toda la banda de 2,4 GHz (2400 MHz-2483,5 MHz)
* 100 mW para frecuencias comprendidas entre 2446,5 MHz y 2483,5 MHz

@ NOTA: los canales 10 a 13 (ambos incluidos) funcionan en la banda de 2446,6 MHz a 2483,5 MHz.

Hay pocas posibilidades para el uso en exteriores: en propiedades privadas o en la propiedad privada
de personas publicas, el uso esta sujeto a un procedimiento de autorizacion preliminar del Ministerio
de defensa, con la potencia méxima autorizada de 100 mW en la banda de 2446,5 a 2483,5 MHz. No se
permite el uso en exteriores de propiedades ptblicas.

En los departamentos mencionados anteriormente, para toda la banda de 2,4 GHz:
* La potencia maxima autorizada en interiores es de 100 mW
* La potencia mixima autorizada en exteriores es de 100 mW

Departamentos en los que el uso de la banda de 2400 a 2483,5 MHz se permite con una potencia EIRP
inferior a 100 mW en interiores e inferior a 10 mW en exteriores:

01 Ain Orientales 02 Aisne 03 Allier 05 Hautes Alpes

08 Ardennes 09 Ariege 11 Aude 12 Aveyron

16 Charente 24 Dordogne 25 Doubs 26 Drome

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire 41 Loir et Cher

45 Loiret 50 Manche 55 Meuse 58 Nievre

59 Nord 60 Oise 61 Orne 63 Puy du Dome

64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées 67 Bas Rhin 68 Haut Rhin

70 Haute Sadne 71 Sadne et Loire 75 Paris 82 Tarn et Garonne

84 Vaucluse 88 Vosges 89 Yonne 90 Territoire de Belfort

94 Val de Marne

Es probable que este requisito cambie en el futuro, permitiendo el uso de la tarjeta LAN inalambrica
en mas zonas dentro de Francia. Consulte a la agencia de regulacion de telecomunicaciones ART para
obtener la informacidén mas reciente (www.art-telecom.fr).

@ NOTA: la tarjeta WLAN transmite con una potencia inferior a 100 mW, pero superior a 10 mW.
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Advertencias de Seguridad UL

Requeridas para UL 1459 equipos cubriendo telecomunicaciones (teléfonos) destinados a ser conectados
eléctricamente a una red de telecomunicaciones que tiene un voltaje de operacion a tierra que no excede
un pico de 200V, 300V de pico a pico, 105V rms, y esta instalado o usado de acuerdo con el Cddigo
Eléctrico Nacional (NFPA 70).

Cuando se usa el Mddem de su PC Portéatil, hay que seguir siempre algunas precauciones basicas de
seguridad para reducir los riesgos de fuego, descargas eléctricas y lesiones a personas, incluyendo las
siguientes recomendaciones:

* No use el PC Portatil cerca del agua, por ejemplo, cerca de la bafera, la pileta del bafio, la pileta
de la cocina, o de lavar la ropa, en un subsuelo htimedo, o cerca de una pileta de natacion.
* No use el PC Portatil durante una tormenta eléctrica. Hay cierto riesgo remoto de descarga eléctrica
debido a los relampagos.
* No use el PC Portatil donde haya un escape o fuga de gas.
Requeridas para UL 1642 cubriendo baterias de Litio primarias (no recargables) y secundarias (recargables)
para uso como fuentes de corriente en los productos electronicos. Estas baterias contienen litio metalico,
o una mezcla de litio, o un Ion de litio, y pueden consistir de una sola célula electroquimica, o de dos
o mas células conectadas en serie, o en paralelo, o ambas, que convierten la energia quimica energia
eléctrica mediante una reaccion quimica reversible o irreversible.

* No arroje la baterfa de su PC Portétil al fuego, ya que puede explotar. Siga las normas locales
acerca de como deshacerse de esta clase especial de residuo en orden a reducir el riesgo de daho
de personas debidos al fuego o explosion.

* No use adaptadores de corriente o baterfas de otros mecanismos para reducir riesgos de dafios a
personas debidos al fuego o explosion. Use solamente los adaptadores de corriente certificados
UL o baterfas suministradas por el fabricante o punto de venta autorizado.

Requisitos de Seguridad en la Corriente

Los productos con corriente eléctrica alcanzando hasta 6A y pesando mas de 3Kg deben usar cables
aprobados, mas grandes o iguales a: HO5VV-F, 3G, 0.75mm? o HO5VV-F, 2G, 0.75mm?
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@& Precauciones nordicas (para PC Portatiles con Bateria
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de lon-Litio)

iPRECAUCION! Peligro de explosion si la baterfa es reemplazada incorrectamente. Reemplace solamente
con la misma o con un tipo equivalente recomendado por el fabricante. Deshagase de las baterias usadas
seglin las instrucciones del fabricante. (Espaiiol)

AVVERTIMENTO! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato. Sostituire la
batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla fabbrica. Non disperdere le batterie
nell’ambiente. (Italiano)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemiaf3en Austausch der Batterie. Ersatz nur durch denselben
oder einem vom Hersteller empfohlenem ahnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben
des Herstellers. (Aleman)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning méa kun ske med
batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage til leverandgren. (Danés)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma batterityp eller en ekvivalent typ som
rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens instruktion. (Sueco)

VAROITUS! Paristo voi rajahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo ainoastaan laitevalmistajan
sousittelemaan tyyppiin. Havita kaytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finlandés)

ATTENTION! 1l y a danger d’explosion s’il y a remplacement incorrect de la batterie. Remplacer
uniquement avec une batterie du mére type ou d’un type équivalent recommandé par le constructeur.
Mettre au rebut les batteries usagées conformément aux instructions du fabricant. (Francés)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme batteritype eller en tilsvarende
type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner.
(Noruego)

R ! ZOKET, BERBINTO IS CHHEROREN SN FREATEE T
ZOHFIUATERT LHEEIE. ZOBITC, BOWHERORENHLIEL 2V £, (Japanese)
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Informacion de Seguridad para Unidades Opticas

Informacion sobre seguridad del laser

Las unidades dpticas externas o internas vendidas con este PC portatil contienen un PRODUCTO LASER
DE CLASE 1 (LASER KLASSE 1 PRODUKT). Las clasificaciones laser pueden encontrarse en el
glosario que se encuentra al final de este manual de usuario.

ADVERTENCIA: La realizacion de ajustes o el desarrollo de procedimientos distintos
de los especificados en el manual del usuario podrian provocar una exposicion laser
peligrosa. No intente desmontar la unidad optica. Por su seguridad, lleve a arreglar su
unidad optica a un proveedor autorizado de servicio técnico iinicamente.

Etiqueta de Servicio de Advertencia

@‘5 ADVERTENCIA: RADIACIONES VISIBLES AL ABRIR. NO MIRE AL HAZ NI VISUALICE
DIRECTAMENTE CON INSTRUMENTOS OPTICOS.

Regulaciones CDRH

El Centro para Dispositivos y Salud Radiologica (CDRH -sigla en inglés-) de los EE.UU. de la Administracion
de Comida y Medicamentos implemento reglas para productos de Laser el 2 de Agosto de 1976. Estas reglas
valen para todos los productos manufacturados desde el 1 de Agosto de 1976. El cumplimiento de las reglas es
obligatorio para todos los productos comercializados en los Estados Unidos.

ADVERTENCIA: El uso de controles, ajustes, o procedimientos distintos de los
especificados aqui, o en la guia de instalacion de productos de laser puede resultar
en una peligrosa exposicion a la radiacion.

Advertencia sobre Productos de Macrovision Corporation

Este producto incorpora una tecnologia de proteccion de los derechos de autor que esta protegida por
métodos de reclamo de ciertas patentes de los EE.UU. y por otros derechos internacionales de propiedad
intelectual poseidos por Macrovision Corporation y otros propietarios de derechos. El uso de esta
tecnologia de proteccion de los derechos de autor debe estar autorizado por Macrovision Corporation, y
esta destinado al uso en el hogar y a otros usos limitados a menos que de otro modo sea autorizado por
Macrovision Corporation. Las copias de ingenieria o el desmontaje estan prohibidas.
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Aprobacion CTR 21 (para PC Portatiles con Modem incorporado)

Daneés

Holandeés

Inglés

Finlandes

Frances

Aleman

Griego

Italiano

Portugueés

Espanol

Sueco

-LI(Ist) et er | Imlhnhl til itiuir:rﬁ hrslumlns 9?{;’4‘62;’ U-godkendt til ar blive opkobler pi de
om grund af forskelle mellem de offentlige
telefonnet i de [nn'kr]llge lande giver godkendelsen dog ikke i sig sely ubetinget garanti for, at udstyret

kan fungere korrekt pd samtlige nettermineringsy pi de lig
I tilfelde af problemer ber De i ferste omgang henvende Dem cil leveranderen af wdstyrets

=Dt .1ppdr'|:: is goe l!‘gt.kl‘llltl \n'lgl.u\ Beschikking 98/482/EG van de Raad voor de pan-Europese

op het bare geschakelde telefoonnerwerk (PSTN).
Gezien de \'crscl len tussen de individuele PSTN's in de verschillende landen, biedr deze goed-
kewring op sicheelf geen onvoorwaardelijke  garantic wvoor een succesvolle werking op elk
PSTM-nemwerkaansluitpunt.

Meem bij problemen in eerste instantic contact op met de leverancier van het apparaat”.

“The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to

differences between tla.. individual PSTNs provided in diff t ics, the app I does not, of
itself, give an unconditional of suctessful peration on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact yeur equipment supplier in the first instance.

“Tami laite an hy\"'ks‘, 1y neusoston piirdksen 98/482EY mukaisesti Tii ksi yksi lainteena
en k kb (PSTM) EUn ja Itioissa. Eri maiden yleisten kytken
mwrkkmcn val:]lu on kuitenkin eroja, joten hyviksynd ei sellaisenzan takaa  hiiriGeontd

kaikkicn yleisten kyth puhelinverkkojen liityntipisteissi.
Ongelmien il ottakaa viipy vhteyttd laitteen toimittajoan.”
«Cet equip a regu l'agré conformeé i la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la

cﬁnncxmn pancuropéenne de terminal umqm. aux réseaux téléphoni publics és (RTPCL
Toutefois, comme il existe des différences d'un pays a Faotee entre les RTPC, Vagrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal & chaque point de terminaison du
resean RTPC.

En cas de probléme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.s

~Dicses Gerit wurde gemi6 der Enischeidung 98/482/EG des Rates curopawcit sur Anschaltung als

cinzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz i A d der zwischen den
Gffentlichen Fernsprechnetzen vemschiedener Stasten bestehenden Unlu’st]m.dc stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewihr fir cinen erfolgreichen Betriecb des Gerits an jedem
Metzabschlufipunkt dar.

Falls beim Be

cb Probleme auftreten, sollten Sic sich zumachst an ihren Fachhindler wenden®

a0 elomhopds Exen eyepidel vic anvevpmacicl evbeon pepovespiow TEPUATIRDD E 10 hqy"mm
THAEQEWVIKD BIKTUO PETyoy PETN), enlqupenvie e T endipaear) 98/482/F) &
crotin vrippovy Siepopts petall tov exyfporg PSTN mou nupéyovoal or Sdeopes xdpeg 1 Eykpam Gov
ropiyel 09’ oot averwplihaktn cSuoodhon emogold dooovpyleg or kade onpelo a3
dwniou PSTM.

Edv ovosiyowy mpoBiipoare, Se apiza kot oppls va azcudiveste otov apopndeuti tou elorhowot
1L

i pea come I ;mgolo ad una rete analogica PSTN. A cuns
delle differenze tra le reti du differenti paesi, l'approvazione non garantisce perd di per ¢ il
funzionamento corretto in turt | punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotros

«Este equipamento foi aprovado para ligagio pan-curopeia de um unico terminal a rede telefénica
piiblica comutada (RTPC) nos wermos da Decislo 98/482/CE. No entanto, devido s diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovacio nio garante incondicionalmente, per si s6,
um funcionamento corecto em todos o pontos temminais da cede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em pr
equipamento..

wire lugar, com o fomecedor do

+Este cquipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CL del Conscjo para la
conexion paneuropes de un i
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacion no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
tedos los puntos de terminacion de la red de una RTPC.

En caso de surgic algin problema, procede ponerse en conticto en primer lygar con el proveedor del
equipo.s.

"Utrustningen har godkints i enlighet med ridets beslue 98/482/EG for allcuropeisk anslutning som
enskild terminal till der allmant tillgangliga kopplade telendter (PSTN). P4 grund av de skillnader som
finns mellan telenditer i olika linder uigte gu\lkmmm[;[ emellertid ||1u. i alg a;pl'l\v[ en Jlswlm garanti

for att utrustningen kommer att fungera b vid varje

Om problem uppstir bor ni i firsta hand kontakta leverantbren av utrustningen.”
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Informacion sobre el PC Portatil

Esta pagina se provee para guardar informacion acerca de su PC Portatil que pueda ser Gtil como futura
referencia o para obtener ayuda técnica. Conserve este Manual del Usuario en un lugar seguro si rellena
los espacios para las contrasefas.

Nombre del propietario: Teléfono del propietario:
Fabricante: Modelo:
Punto de venta: Teléfono:
Tamanho de Pantalla:__ Fecha de Compra: Numero de Serie:
Fabricante de la unidad de disco duro: Capacidad:
Fabricante de la 2da. unidad de disco duro: Capacidad:
Version de BIOS: Fecha:
Accesorios: Numero de Serie:
Accesorios: Numero de Serie:
SOFTWARE

Sistema Operativo:

Software: Numero de Serie:
Software: Numero de Serie:
SEGURIDAD

Contrasena del supervisor: Contrasena del usuario:

Contrasena del disco duro:

RED DE TRABAJO

Nombre del Usuario: Contraseha: Dominio:

79 Nombre del Usuario: Contrasena: Dominio:



